5.5.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 119/103

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2023/915
z dnia 25 kwietnia 2023 r.

w sprawie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw niektérych zanieczyszczef w zywnosci oraz
uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1881/2006

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 315/93 z dnia 8 lutego 1993 r. ustanawiajace procedury Wspélnoty w odnie-
sieniu do substancji skazajacych w zywnosci (1), w szczeg6lnosci jego art. 2 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1881/2006 (?) ustalono najwyzsze dopuszczalne poziomy niektorych zanieczy-
szczen w zywnoSci. W rozporzadzeniu tym wielokrotnie wprowadzano juz istotne zmiany, a poniewaz majg by¢ do
niego wprowadzone nowe zmiany, nalezy je zastapic.

(2)  Najwyzsze dopuszczalne poziomy powinny by¢ okreslone na rygorystycznym poziomie, ktérego osiagnigcie jest
rozsadnie mozliwe dzigki korzystaniu z dobrych praktyk w zakresie rolnictwa, ryboléwstwa i produkeji, oraz z uwz-
glednieniem ryzyka zwigzanego z konsumpcja zywnosci. W przypadku mozliwego ryzyka dla zdrowia najwyzsze
dopuszczalne poziomy zanieczyszczen powinny zostaé ustalone na najnizszym rozsadnie osiggalnym poziomie
(wg zasady ALARA). Dzigki takiemu podejsciu podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze bedg stosowal
srodki majgce w jak najwickszym stopniu zapobiega¢ zanieczyszczeniom i je ogranicza¢ w celu ochrony zdrowia
publicznego. Ponadto w celu ochrony zdrowia niemowlat i malych dzieci, ktére stanowig szczegé6lnie wrazliwg
grupe ludnodci, wlasciwe jest ustanowienie minimalnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw osiggalnych
dzigki Scislej selekcji surowcow stosowanych do produkeji zywnosci przeznaczonej dla tej populacji, w polaczeniu,
w stosownych przypadkach, ze szczegblnymi praktykami produkcyjnymi. Ta Scista selekcja surowcow jest rowniez
odpowiednia do produkgji okreslonej zywnos$ci wprowadzanej do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta kofico-
wego, w odniesieniu do ktdrej ustalono rygorystyczny najwyzszy dopuszczalny poziom w celu ochrony szczegélnie
wrazliwych grup ludnosci.

(3)  Aby zapewniC skuteczng ochrong zdrowia publicznego, zywnos¢ zawierajaca zanieczyszczenia przekraczajace naj-
wyzsze dopuszczalne poziomy nie tylko nie powinna by¢ wprowadzana do obrotu jako taka, ale réwniez nie
powinna by¢ stosowana jako skladnik zywnosci ani mieszana z zywnoscig.

(4)  Abyumozliwi¢ stosowanie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw do zywnosci suszonej, rozcieficzonej, przetwo-
rzonej i wieloskladnikowej, w odniesieniu do ktérej nie zostaly okreslone szczeg6towe unijne najwyzsze dopusz-
czalne poziomy, podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze powinny przedstawi¢ wlasciwym organom
konkretne wspélczynniki zatezenia, rozcieficzenia oraz przetworzenia, a w przypadku zywnosci wieloskladnikowej
— proporcje skladnikow, wraz z odpowiednimi danymi do$wiadczalnymi uzasadniajagcymi proponowane wspél-
czynniki.

(5)  Ze wzgledu na brak danych toksykologicznych i dowodéw naukowych na bezpieczenstwo metabolitéw powstalych
w wyniku detoksykacji chemicznej nalezy zakazaé takiej obrobki zywnosci.

(6)  Uznaje sig, ze sortowanie lub inne rodzaje fizycznej obrobki umozliwiaja zmniejszenie zawartosci zanieczyszczen
w zywnosci. Aby zminimalizowa¢ wplyw na handel, nalezy dopusci¢ wyzsze poziomy zanieczyszczen w przypadku
niektorych produktéw, ktére nie sa wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego lub jako
sktadnik zywnosci. W takich przypadkach najwyzsze dopuszczalne poziomy zanieczyszczen powinny zostaé usta-
lone z uwzglednieniem skuteczno$ci wspomnianych obrébek pod wzgledem obnizenia zawarto$ci zanieczyszczen
w zywnosci do poziomu ponizej najwyzszych dopuszczalnych pozioméw okreslonych w odniesieniu do tych pro-
duktéw wprowadzanych do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego lub stosowanych jako skladnik
zywnoSci. Aby unikng¢ naduzywania tych podwyzszonych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw, nalezy ustano-
wic przepisy dotyczace wprowadzania do obrotu, oznakowania i stosowania danych produktéw.

() Dz.U.L37213.2.1993,s. 1.
() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1881/2006 z dnia 19 grudnia 2006 r. ustalajgce najwyzsze dopuszczalne poziomy niektérych zanie-
czyszczen w Srodkach spozywcezych (Dz.U. L 364 z 20.12.2006, s. 5).
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Niektére towary maja zastosowania inne niz zywno$¢ i w odniesienie do nich stosuje si¢ mniej rygorystyczne naj-
wyzsze dopuszczalne poziomy lub w ogdle nie stosuje si¢ zadnych pozioméw dla niektérych zanieczyszczen. Aby
umozliwi¢ skuteczne egzekwowanie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw zanieczyszczen w tej zywnosci,
nalezy ustanowi¢ odpowiednie przepisy dotyczace oznakowania tych produktéw.

Niektére gatunki ryb pochodzgce z regionu Morza Baltyckiego moga zawiera¢ wysokie poziomy dioksyn, dioksyno-
podobnych polichlorowanych bifenyli (DL-PCB) i niedioksynopodobnych polichlorowanych bifenyli (NDL-PCB).
W przypadku znacznej czesci tych gatunkéw ryb z regionu Morza Baltyckiego najwyzsze dopuszczalne poziomy sa
przekroczone i dlatego ryby te zostalyby wykluczone z diety, gdyby najwyzsze dopuszczalne poziomy byly stoso-
wane. Wykluczenie ryb z diety moze mie¢ jednak negatywny wplyw na zdrowie mieszkancéw regionu Morza Bal-
tyckiego.

Lotwa, Finlandia i Szwecja dysponuja systemami zapewniajgcymi, aby konsumenci koficowi byli informowani o zale-
ceniach zywieniowych dla okreslonych szczegdlnie wrazliwych grup ludnosci dotyczacych ograniczenia spozycia
ryb z regionu Morza Baltyckiego w celu uniknigcia ryzyka dla zdrowia. Dlatego nalezy utrzymac odstepstwo w przy-
padku Lotwy, Finlandii i Szwecji, pozwalajac tym krajom na bezterminowe wydawanie zezwolefi na wprowadzanie
na swoj rynek dla konsumenta koficowego pewnych gatunkéw ryb pochodzacych z regionu Morza Baltyckiego,
w ktérych poziom dioksyn, DL-PCB lub NDL-PCB jest wyzszy niz poziom okreslony w niniejszym rozporzadzeniu.
Aby umozliwi¢ Komisji monitorowanie sytuacji, Lotwa, Finlandia i Szwecja powinny nadal przedktadaé Komisji
coroczne sprawozdania dotyczace Srodkéw, ktdre kraje te przedsigwzigly, aby skutecznie informowa¢ konsumentéw
koncowych o zaleceniach zywieniowych oraz zapewni¢, aby wymienione ryby i produkty z nich otrzymywane nie-
zgodne z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami nie byly wprowadzane do obrotu w innych pafstwach czton-
kowskich, jak réwniez dotyczace skutecznosci tych srodkéw.

(10) Pomimo stosowania mozliwie dobrych praktyk wedzarniczych osiggniecie obowigzujacych obecnie najwyzszych

dopuszczalnych pozioméw wielopierScieniowych weglowodoréw aromatycznych (WWA) nie jest mozliwe w kilku
panstwach cztonkowskich w przypadku niektérych tradycyjnie wedzonych mies i produktéw miesnych oraz trady-
cyjnie wedzonych ryb i produktéw ryboléwstwa, w odniesieniu do ktérych nie mozna zmieni¢ praktyk wedzarni-
czych bez znaczacej zmiany whasciwosci organoleptycznych zywnosci. W konsekwencji, gdyby zastosowano naj-
wyzsze dopuszczalne poziomy, takie tradycyjnie wedzone produkty zniknelyby z rynku, co spowodowaloby
zamknigcie wielu malych i $rednich przedsigbiorstw. Dotyczy to niektorych tradycyjnie wedzonych migs i produk-
tow migsnych wedzonych w Irlandii, Hiszpanii, Chorwacji, na Cyprze, na Lotwie, w Polsce, Portugalii, Stowacji, Fin-
landii i Szwecji oraz niektdrych tradycyjnie wedzonych ryb i wedzonych produktéw ryboléwstwa na Lotwie, w Fin-
landii i Szwecji. W zwiazku z tym nalezy przyznal odstepstwo bez ograniczen czasowych w odniesieniu do lokalnej
produkcji i spozycia niektérych tradycyjnie wedzonych migs i produktéw migsnych wedzonych oraz tradycyjnie
wedzonych ryb i wedzonych produktéw ryboléwstwa wylacznie w tych paristwach cztonkowskich.

(11) Panstwa czlonkowskie majg gromadzic i przekazywaé dane z kontroli urzedowych oraz z monitorowania zanieczy-

0)

V)

szczen zgodnie z planami kontroli oraz ze szczegdtowymi wymogami dotyczacymi urzedowych kontroli zanieczy-
szczen, okre$lonymi w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2022/931 (}) oraz w rozporzadzeniu wykona-
wezym Komisji (UE) 2022/932 (). W przypadku niektérych szczegdlnych zanieczyszczen, w odniesieniu do
ktérych potrzeba wigcej danych dotyczacych ich wystepowania, zaleca sig, aby panstwa czlonkowskie, podmioty
prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze i inne zainteresowane strony monitorowaly i przekazywaly dane o wyste-
powaniu, a takze informowaly o postepach w zakresie stosowania Srodkéw zapobiegawczych, aby umozliwi¢ Komi-
sji ocene potrzeby modyfikacji istniejgcych srodkéw lub przyjecia dodatkowych. Z tych samych powodéw paristwa
czlonkowskie powinny takze przekazywaé Komisji informacje, ktdore zgromadzily w odniesieniu do innych zanie-
czyszczen.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/931 z dnia 23 marca 2022 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017625 poprzez ustanowienie przepiséw w zakresie przeprowadzania kontroli urzedowych dotyczacych zanieczy-
szczen w zywnosci (Dz.U.L 162z 17.6.2022, s. 7).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/932 z dnia 9 czerwca 2022 r. w sprawie jednolitych praktycznych rozwigzan doty-
czgcych przeprowadzania kontroli urzedowych w odniesieniu do zanieczyszczen w zywnosci, w sprawie szczegélnych tresci dodatko-
wych w wieloletnich krajowych planach kontroli oraz szczegdlnych dodatkowych rozwigzan dotyczacych przygotowania tych planéw
(Dz.U.L 1622 17.6.2022,s.13).



5.5.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 119/105

(12) Najwyzsze dopuszczalne poziomy okreslone obecnie w rozporzadzeniu (WE) nr 1881/2006, z pdzniejszymi zmia-
nami, powinny zosta¢ utrzymane w niniejszym rozporzadzeniu. Biorac jednak pod uwage doswiadczenia zdobyte
w zwiazku z tym rozporzadzeniem oraz w celu poprawy czytelnosci przepiséw, nalezy z jednej strony unikna¢ sto-
sowania licznych przypiséw, a z drugiej strony zwigkszy¢ liczbe odestan do zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady (°) w odniesieniu do definicji kategorii.

(13) Ponadto biorac pod uwage doswiadczenia zdobyte w zwigzku z tym rozporzadzeniem oraz w celu umozliwienia
jednolitego egzekwowania najwyzszych dopuszczalnych pozioméw, konieczne jest doprecyzowanie, ze, o ile nie
okre$lono inaczej, nalezy stosowac dolne granice stezefi w przypadkach, gdy najwyzsze dopuszczalne poziomy zos-
taly ustalone w odniesieniu do wielu zwigzkoéw (suma stezefi), a takze wyja$nienie, do jakiej czeéci ciata skorupiakéw
maja zastosowanie najwyzsze dopuszczalne poziomy.

(14) W odniesieniu do kadmu nalezy rozszerzy¢ zwolnienie, jakim jest obecnie objety st6d, na wszystkie zboza wyko-
rzystywane do produkcji piwa lub destylatéw, pod warunkiem Ze niewykorzystane pozostalosci zb6z nie sg wpro-
wadzane do obrotu jako zywno$¢, poniewaz kadm pozostaje gtéwnie w resztkach zboza i dlatego zawartosé
kadmu w piwie jest bardzo niska.

(15) W odniesieniu do WWA, opierajac si¢ na dostgpnych danych analitycznych i metodzie produkeji, ktére wykazaly, ze
w kawie instant/rozpuszczalnej stwierdzono nieznaczng ilo$¢ tych substancji, nalezy obja¢ kawe instant/rozpusz-
czalna wylaczeniem z najwyzszego dopuszczalnego poziomu w zZywnosci w proszku pochodzenia roslinnego do
przygotowywania napojéw. Ponadto, w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw WWA w prepara-
tach do poczatkowego zZywienia niemowlat, preparatach do dalszego zywienia niemowlat i preparatach do Zywienia
malych dzieci oraz w zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego dla niemowlat i malych dzieci, obecnie
poziomy te sg okreSlone w odniesieniu do produktéw wprowadzanych do obrotu, bez rozréznienia fizycznej
postaci produktu. Nalezy zatem wyja$ni¢, ze te najwyzsze dopuszczalne poziomy odnosza si¢ do produktéw goto-
wych do uzycia (wprowadzonych do obrotu jako takie lub po odtworzeniu zgodnie z instrukcja producenta).

(16) W odniesieniu do melaminy, Unia zaakceptowata przyjety przez Kodeks Zywnosciowy najwyzszy dopuszczalny
poziom nie tylko w odniesieniu do preparatéw do poczatkowego zZywienia niemowlat w proszku, ale takze prepara-
tow plynnych, ktéry Unia zaakceptowala. Nalezy zatem odpowiednio zastosowal ten najwyzszy dopuszczalny
poziom melaminy w preparatach do poczgtkowego zywienia niemowlat i preparatach do dalszego zywienia nie-
mowlat.

(17) Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 1881/2006.

(18) Kiedy Komisja okresla nowe najwyzsze dopuszczalne poziomy zanieczyszczen w Zywnosci, w stosownych przypad-
kach przewiduje $rodki przejsciowe, aby umozliwi¢ podmiotom gospodarczym przygotowanie si¢ do stosowania
nowych zasad. Aby zapewnié plynne przejicie miedzy rozporzadzeniem (WE) nr 1881/2006 a niniejszym rozpo-
rzadzeniem, nalezy utrzymac $rodki przejSciowe w odniesieniu do tych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw
utrzymanych w niniejszym rozporzadzeniu, dla kt6rych $rodki przejsciowe nadal obowigzujg.

(19)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,zywno$¢” oznacza zywno$¢ zgodnie z definicjg w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego
iRady (%);

() Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych
poziomOw pozostatosci pestycydow w zywnosci i paszy pochodzenia roslinnego i zwierzgcego oraz na ich powierzchni, zmieniajace
dyrektywe Rady 91/414/EWG (Dz.U.L 70 z 16.3.2005, s. 1).

() Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogélne zasady i wyma-
gania prawa zywnosciowego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).
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b) ,podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze” oznacza podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze zgod-
nie z definicjg w art. 3 pkt 3 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002;

¢) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza wprowadzenie na rynek zgodnie z definicja w art. 3 pkt 8 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002;

d) ,konsument koficowy” oznacza konsumenta finalnego zgodnie z definicja w art. 3 pkt 18 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002;

e) ,przetwarzanie” oznacza przetwarzanie zgodnie z definicjg w art. 2 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 Par-
lamentu Europejskiego i Rady ();

f) ,produkty nieprzetworzone” oznaczaja produkty nieprzetworzone zgodnie z definicjg w art. 2 ust. 1 lit. n) rozporza-
dzenia (WE) nr 852/2004; oraz

g) ,produkty przetworzone” oznaczajg produkty przetworzone zgodnie z definicjg w art. 2 ust. 1 lit. o) rozporzadzenia
(WE) nr 852/2004.

Artykut 2
Zasady ogolne

1. Zywno$¢ wymieniona w zataczniku I nie moze by¢ wprowadzana do obrotu i nie moze by¢ stosowana jako surowiec
do produkdji Zywnosci lub jako sktadnik Zywnosci, jezeli zawiera zanieczyszczenie, ktérego poziom przekracza najwyzszy
dopuszczalny poziom okreslony w zalgczniku L.

2. Zywnos¢ zgodna z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami okreslonymi w zatgczniku I nie moze by¢ mieszana
z zywnoScia, ktora przekracza te poziomy.

3. Najwyzsze dopuszczalne poziomy okreslone w zalaczniku I majg zastosowanie do Zywnosci w postaci wprowadza-
nej do obrotu i do jadalnych czesci danej zywnosci, chyba ze w zalgczniku tym okreslono inaczej.

4. W systemach, w ktérych produkeja i przetwarzanie zboz sg zintegrowane w taki sposéb, ze wszystkie otrzymane
partie s3 oczyszczane, sortowane i przetwarzane w tym samym zakladzie, najwyzsze dopuszczalne poziomy majg zastoso-
wanie do nieprzetworzonych zb6z w taficuchu produkeyjnym na etapie poprzedzajacym przetwarzanie wstepne.

Artykut 3

Zywno$¢ suszona, rozcieficzona, przetworzona i wieloskladnikowa

1. W przypadku gdy w zalaczniku I nie okreslono szczegdtowych unijnych najwyzszych dopuszczalnych poziomow
w odniesieniu do zywno$ci suszonej, rozcieficzonej, przetworzonej lub wieloskladnikowej (tj. ztozonej z wigcej niz jednego
sktadnika), stosujac najwyzsze dopuszczalne poziomy okreslone w zalgczniku I, nalezy uwzglednic nastgpujace aspekty:

a) zmiany stezenia zanieczyszczenia, spowodowane procesami suszenia lub rozcieficzania;
b) zmiany stezenia zanieczyszczenia spowodowane przez proces przetwarzania;
¢) wzgledne proporcje skladnikéw w produkcie;

d) analityczng granice oznaczalnosci.

2. W przypadku gdy wlasciwy organ przeprowadza kontrolg urzedows, podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozy-
weze przedstawia i uzasadnia szczegélowe wspdlczynniki zatezenia, rozcieficzenia lub przetworzenia dotyczace danych
procesOw suszenia, rozcieficzania lub przetwarzania lub szczegélowe wspélczynniki zatezenia, rozcieficzenia lub przetwo-
rzenia dotyczace danej zywnosci suszonej, rozcienczonej, przetworzonej lub wieloskladnikowej, jak réwniez proporcje
skfadnikow dotyczace danych proceséw mieszania.

Jezeli podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze nie przedstawi niezbednego wspdlczynnika zatezenia, rozcienicze-
nia lub przetworzenia lub gdy wiasciwy organ uzna ten wspdlczynnik za nieodpowiedni w §wietle podanego uzasadnienia,
to organ ten sam ustala taki wspétczynnik, na podstawie dostgpnych informacji i majac na uwadze maksymalng ochrong
zdrowia ludzkiego.

() Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny $rodkéw spozy-
wezych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 1).
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3. W przypadku gdy w zalaczniku I nie okreslono szczegdtowych unijnych najwyzszych dopuszczalnych pozioméw
w odniesieniu do zywnosci dla niemowlat i malych dzieci, panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ bardziej rygorystyczne
najwyzsze dopuszczalne poziomy w odniesieniu do takiej Zywnosci.

Artykut 4
Zakaz detoksykacji

Zywno$¢ zawierajaca zanieczyszczenia wymienione w zalgczniku I nie moze by¢ celowo poddawana detoksykacji poprzez
obrdbke chemiczna.

Artykut 5

Zywnos$é, ktéra ma by¢ sortowana lub poddana innej fizycznej obrébce przed wprowadzeniem do obrotu
z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego lub do zastosowania jako skladnik zywnosci

1. W przypadku gdy najwyzszy dopuszczalny poziom zanieczyszczenia jest okreslony w zalaczniku I specjalnie
w odniesieniu do zywnosci, ktéra ma by¢ sortowana lub poddana innej fizycznej obrobce przed wprowadzeniem do
obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta konicowego lub do zastosowania jako skladnik zywnosci, takg zywno$¢ mozna
wprowadzi¢ do obrotu, pod warunkiem ze:

a) Zywno$C ta nie zostanie wprowadzona do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego ani nie bedzie stoso-

wana jako skfadnik zywnosci;

b) Zywno$¢ ta jest zgodna z najwyzszym dopuszczalnym poziomem okre$lonym w zalagczniku I w odniesieniu do tego
zanieczyszczenia w tej Zywnosci, ktéra ma by¢ sortowana lub poddana innej fizycznej obrébcee przed wprowadzeniem
do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego lub do zastosowania jako skladnik zZywnosci; oraz

) zywnos¢ ta zostala opatrzona etykietg i oznakowana zgodnie z ust. 2.

2. Oznakowanie kazdego jednostkowego opakowania wraz z oryginalnym dokument towarzyszacym zywnosci, o kt6-
rym mowa w ust. 1 lit. ¢), musi wyraZnie wskazywa¢ na jej zastosowanie i zawieraé nastepujaca informacje: ,Produkt pod-
lega sortowaniu lub innej fizycznej obrébce w celu zmniejszenia zanieczyszczenia [nazwa zanieczyszczenia/zanieczy-
szczen] przed wprowadzeniem do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego lub do zastosowania jako
skfadnik zywnosci”.

Kod identyfikacyjny przesylki/partii jest naniesiony w sposdb trwaly na kazdym jednostkowym opakowaniu przesytki i na
oryginalnym dokumencie towarzyszacym.

3. Zywno$¢, ktéra ma by¢ sortowana lub poddana innej fizycznej obrébce w celu zmniejszenia pozioméw zanieczy-
szczenia, przed tymi procesami nie moze by¢ mieszana z Zywnoscig wprowadzang do obrotu z przeznaczeniem dla konsu-
menta korficowego lub z Zywnoscig przeznaczona do zastosowania jako skfadnik Zywnosci.

4. Zywno$¢, ktdra zostata poddana sortowaniu lub innej obrébee fizycznej w celu zmniejszenia poziomu zanieczy-
szczen, moze by¢ wprowadzona do obrotu pod warunkiem, ze nie zostaly przekroczone najwyzsze dopuszczalne poziomy
okreslone w zalgczniku I w odniesieniu do Zywnosci wprowadzanej do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta kofico-
wego lub stosowanej jako skfadnik Zywnosci oraz ze zastosowana obrdbka nie spowodowala obecnosci innych szkodli-
wych pozostalosci.

Artykut 6

Przepisy dotyczjce oznakowania orzeszkéw ziemnych, innych nasion oleistych, ich produktéw pochodnych
izboz

1.  Oznakowanie kazdego jednostkowego opakowania i oryginalny dokument towarzyszacy orzeszkom ziemnym,
innym nasionom oleistym, ich produktom pochodnym i zbozom musza zawiera¢ wyrazne informacje na temat ich zamie-
rzonego przeznaczenia.

Kod identyfikacyjny przesylki/partii jest naniesiony w sposéb trwaly na kazdym jednostkowym opakowaniu przesylki i na
oryginalnym dokumencie towarzyszacym. Rodzaj dzialalnosci gospodarczej prowadzonej przez odbiorce przesyltki, okres-
lony w dokumencie towarzyszacym, musi by¢ zgodny z zamierzonym przeznaczeniem.

2. W przypadku braku wyraznej informacji, ze zamierzonym przeznaczeniem nie jest wprowadzenie do obrotu jako
zywnosci, najwyzsze dopuszczalne poziomy okre§lone w zalaczniku I majg zastosowanie do wszystkich wprowadzanych
do obrotu orzeszkéw ziemnych, innych nasion oleistych i ich produktéw pochodnych oraz zbéz.
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3. Wryjatek od stosowania najwyzszych dopuszczalnych pozioméw okreslonych w zalaczniku I, jakim objete sa orzeszki
ziemne i inne nasiona oleiste przeznaczone do tloczenia, ma zastosowanie wylacznie do przesylek, ktore:

a) s3 wyraznie oznakowane ze wskazaniem ich zamierzonego przeznaczenia;

b) zawieraja nastepujaca informacje: ,Produkt przeznaczony do tloczenia do celéw produkeji rafinowanego oleju roslin-
nego” w ramach oznakowania kazdego jednostkowego opakowania oraz na oryginalnym dokumencie towarzyszacym;
oraz

¢) majg trafi¢ do miejsca przeznaczenia, ktérym jest tlocznia.

Artykut 7

Odstepstwa od art. 2

1. W drodze odstgpstwa od art. 2 Lotwa, Finlandia i Szwecja moga zezwala¢ na wprowadzanie do obrotu na swoich
rynkach z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego, nie przekraczajac swoich rocznych kwot okreslonych w rozporza-
dzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 (%), dziko Zyjacego tososia (Salmo salar) oraz produktéw
z niego otrzymywanych, pochodzacych z regionu Morza Baltyckiego, w ktérych poziom dioksyn, DL-PCB lub NDL-PCB
jest wyzszy niz poziomy okreslone w pkt 4.1.5 zalgcznika I, pod warunkiem ze:

a) wprowadzono system zapewniajacy pelne informowanie konsumentéw koficowych o krajowych zaleceniach zywienio-
wych w odniesieniu do ograniczen spozycia dziko Zyjacego ososia pochodzacego z regionu Morza Baltyckiego oraz
produktéw z niego otrzymywanych przez wskazane szczegélnie wrazliwe grupy ludnosci w celu uniknigcia potencjal-
nego ryzyka dla zdrowia;

b) Lotwa, Finlandia i Szwecja nadal stosujg niezbedne Srodki w celu dopilnowania, aby dziko zyjacy toso$ i produkty

z niego otrzymywane niezgodne z pkt 4.1.5 zalgcznika I nie byly wprowadzane do obrotu w innych panstwach czlon-
kowskich;

) Lotwa, Finlandia i Szwecja przedkladaja Komisji coroczne sprawozdania dotyczace $rodkow, ktére przedsiewziely, aby
skutecznie informowaé konsumentéw koficowych o zaleceniach zywieniowych oraz dopilnowaé, aby dziko zyjacy
toso$ i produkty z niego otrzymywane niezgodne z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami nie byly wprowadzane
do obrotu w innych panstwach cztonkowskich oraz dostarczaja dowody Swiadczace o skutecznosci tych srodkéw.

2. W drodze odstepstwa od art. 2 Finlandia i Szwecja moga zezwala¢ na wprowadzanie na swoje odpowiednie rynki, nie
przekraczajgc swoich rocznych kwot okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1380/2013, dziko Zyjacego $ledzia battyc-
kiego o dlugosci wigkszej niz 17 cm (Clupea harengus membras), dziko zyjacego golca (Salvelinus spp.), dziko zyjacego
minoga rzecznego (Lampetra fluviatilis) 1 dziko Zyjacej troci (Salmo trutta) oraz produktéw z nich otrzymywanych, pocho-
dzacych z regionu Morza Baltyckiego, w ktérych poziom dioksyn, DL-PCB lub NDL-PCB jest wyzszy niz poziomy okres-
lone w pkt 4.1.5 zalacznika [, pod warunkiem ze:

a) wprowadzono system zapewniajgcy pelne informowanie konsumentéw koficowych o zaleceniach zywieniowych
w odniesieniu do ograniczen spozycia dziko zyjacego $ledzia baltyckiego o dtugosci wigkszej niz 17 cm, dziko Zyjacego
golca, dziko Zyjacego minoga rzecznego i dziko Zyjacej troci, pochodzacych z regionu Morza Baltyckiego oraz produk-
téw z nich otrzymywanych przez wskazane szczeg6lnie wrazliwe grupy ludnosci, w celu unikniecia potencjalnego
ryzyka dla zdrowia;

b) Finlandia i Szwecja nadal stosujg niezbedne $rodki w celu dopilnowania, aby dziko zyjacy $ledz baltycki o dlugosci
wickszej niz 17 cm, dziko zyjacy golec, dziko zyjacy mindg rzeczny i dziko zyjaca tro¢ i produkty z nich otrzymywane,
niezgodne z pkt 4.1.5 zalgcznika I nie byly wprowadzane do obrotu w innych panstwach cztonkowskich;

¢) Finlandia i Szwecja przedkladajg Komisji coroczne sprawozdania dotyczace Srodkéw, ktére przedsiewziely, aby skutecz-
nie informowaé wskazane szczegélnie wrazliwe grupy ludnosci o zaleceniach Zywieniowych oraz zapewnié, aby
wymienione ryby i produkty z nich otrzymywane, niezgodne z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami nie byly
wprowadzane do obrotu w innych panistwach cztonkowskich, a takze dostarczaja dowody $wiadczace o skutecznosci
tych srodkéw.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej polityki rybolow-
stwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).
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3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 2 nastgpujace pafistwa czlonkowskie mogg zezwala¢ na wprowadzanie do obrotu na
swoich rynkach z przeznaczeniem dla konsumenta koncowego nastepujacych tradycyjnie wedzonych mies i produktéw
migsnych, wedzonych na swoim terytorium i wykazujacych poziomy WWA wyzsze od pozioméw okreslonych w zalacz-
niku I pkt 5.1.6, o ile produkty te nie zawieraja wigcej niz 5,0 pg/kg benzo(a)pirenu oraz 30,0 pg/kg sumy benzo(a)pirenu,
benz(a)antracenu, benzo(b)fluorantenu i chryzenu:

a) Irlandia, Chorwagja, Cypr, Hiszpania, Polska i Portugalia: tradycyjnie wedzone migsa i produkty migsne;

b) Lotwa: tradycyjnie wedzone migso wieprzowe, migso z kurczaka wedzone na goraco, kietbasy wedzone na goraco
i migso zwierzat dzikich wedzone na goraco;

¢) Stowacja: tradycyjnie wedzone migso solone, tradycyjnie wedzony bekon, tradycyjnie wedzona kielbasa (klobdsa), przy
czym ,tradycyjnie wedzone” oznacza uzyskiwanie dymu poprzez palenie drewna (polan, trocin, zrebkéw) w wedzarni;

d) Finlandia: migsa i produkty migsne tradycyjnie wedzone na goraco;
) Szwecja: migso i produkty migsne wedzone nad zarzacym si¢ drewnem lub innymi materialami roslinnymi.

Wymienione pafistwa cztonkowskie i wlasciwe podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze nadal monitorujg obec-
no$¢ WWA w tradycyjnie wedzonych miesach i produktach migsnych wedzonych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
i zapewniajg, aby w miar¢ mozliwosci stosowano dobre praktyki wedzarnicze bez utraty typowych wlasciwosci organolep-
tycznych tych produktow.

4. Na zasadzie odstepstwa od art. 2 nastepujgce panstwa cztonkowskie moga zezwala¢ na wprowadzanie do obrotu na
swoich rynkach z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego nastepujacych tradycyjnie wedzonych ryb i produktéw
rybotéwstwa, wedzonych na swoim terytorium i wykazujacych poziomy WWA wyzsze od pozioméw okre§lonych
w zalaczniku I pkt 5.1.7, o ile te produkty wedzone nie zawieraja wiecej niz 5,0 pg/kg benzo(a)pirenu oraz 30,0 pg/kg
sumy benzo(a)pirenu, benz(a)antracenu, benzo(b)fluorantenu i chryzenu:

a) Lotwa: ryby tradycyjnie wedzone na goraco;
b) Finlandia: male ryby i produkty rybotéwstwa z malych ryb tradycyjnie wedzone na goraco;
¢) Szwecja: ryby i produkty ryboléwstwa wedzone nad zarzagcym si¢ drewnem lub innymi materialami ro$linnymi.

Wymienione pafistwa cztonkowskie i wlasciwe podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze nadal monitorujg obec-
no$¢ WWA w tradycyjnie wedzonych rybach i wedzonych produktach rybotéwstwa, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym, i zapewniaja, aby w miar¢ mozliwosci stosowano dobre praktyki wedzarnicze bez utraty typowych wladciwosci orga-
noleptycznych tych produktéw.

Artykut 8

Monitorowanie i sprawozdawczo$é

1. Do dnia 1 lipca 2023 r. panstwa czlonkowskie i zainteresowane strony przekazuja Komisji wyniki prowadzonych
dochodzeni oraz postgpéw poczynionych w zakresie stosowania Srodkéw zapobiegawczych pozwalajacych uniknaé zanie-
czyszczenia przetrwalnikami bulawinki czerwonej i alkaloidami sporyszu w Zycie i produktach mielenia zyta oraz alkaloi-
dami sporyszu w produktach mielenia ziaren jeczmienia, pszenicy, orkiszu i owsa.

Pafistwa cztonkowskie i zainteresowane strony regularnie zglaszaja Europejskiemu Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci
(,Urzad”) dane dotyczace wystepowania przetrwalnikéw bulawinki czerwonej i alkaloidéw sporyszu w zycie i produktach
mielenia zyta oraz alkaloidéw sporyszu w produktach mielenia ziaren jeczmienia, pszenicy, orkiszu i owsa.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji na zadanie informacje na temat prowadzonych dochodzef oraz odpo-
wiednich zrédel zidentyfikowanych na podstawie zaleceri Komisji dotyczacych monitorowania obecnosci zanieczyszczen
w zywnosci, a takze na temat postepéw poczynionych w zakresie zastosowania $rodkéw zapobiegawczych pozwalajacych
unikng¢ zanieczyszczenia.
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3. Panstwa czlonkowskie przekazuja Urzedowi zebrane przez siebie dane dotyczgce wystgpowania zanieczyszczen
innych niz te, o ktérych mowa w ust. 1. Podmioty prowadzace przedsi¢biorstwa spozywecze i inne zainteresowane strony
moga przedlozy¢ Urzedowi wspomniane dane dotyczace wystgpowania zanieczyszczen.

4. Panstwa czlonkowskie, podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze i inne zainteresowane strony przedkla-
daja Urzedowi dane dotyczace wystepowania zanieczyszczen zgodnie z wymaganiami Urzedu dotyczacymi sprawozda-
WCZOSCi.

Artykut 9
Uchylenie
Rozporzadzenie (WE) nr 1881/2006 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg kore-
lacji znajdujaca si¢ w zalgczniku II.

Artyku} 10
Srodki przejéciowe
1. Zywno$¢ wprowadzona zgodnie z prawem do obrotu przed datami, o ktérych mowa w lit. a)-k), moze pozostaé
w obrocie do uplywu daty minimalnej trwalosci lub terminu przydatnosci do spozycia:

a) 19 wrzesnia 2021 r. w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw alkaloidéw tropanowych w zywnosci
dla dzieci i produktach zbozowych przetworzonych dla niemowlat i matych dzieci, zawierajacych kukurydze lub jej
produkty pochodne, okreslonych w zalaczniku I pkt 2.2.1;

b) 1 stycznia 2022 r. w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw przetrwalnikéw bulawinki czerwonej
i alkaloidow sporyszu okreslonych w zalaczniku I pkt 1.8;

¢) 3 maja 2022 r. w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych poziomdw rteci okreslonych zalgczniku I'w pkt 3.3;

d) 1 lipca 2022 r. w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw alkaloidéw opium okreslonych w zalgczniku
I pkt 2.5;

e) 1 wrzesnia 2022 r. w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw alkaloidéw tropanowych okreslonych
w zalaczniku I pkt 2.2.2-2.2.9;

f) 1 stycznia 2023 r. w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw ochratoksyny A okreslonych w zalgczniku
I pkt 1.2;

g) 1 stycznia 2023 r. w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw cyjanowodoru okreslonych w zalgczniku
I pkt 2.3;

h) 1 stycznia 2023 r. w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw sumy A’-THC oraz A-THCA okreslonych
w zalaczniku I pkt 2.6;

i) 1 stycznia 2023 r. w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw sumy dioksyn oraz sumy dioksyn
i DL-PCB okreslonych w zalaczniku I pkt 4.1.1, 4.1.2, 4.1.111 4.1.12;

j) 1 stycznia 2023 r., w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw sumy substancji perfluoroalkilowych
okreslonych w zalgczniku I pkt 4.2;

k) 26 marca 2023 r. w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw arsenu okreslonych w zalaczniku I pkt 3.4.
2. Zywno$¢ wprowadzona zgodnie z prawem do obrotu przed dniem 1 lipca 2022 r. moze pozostaé w obrocie do dnia
31 grudnia 2023 r. w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw alkaloidéw pirolizydynowych okreslonych
w zalgczniku I pkt 2.4.

3. Cigzar udowodnienia daty wprowadzenia zgodnie z prawem produktéw do obrotu spoczywa na podmiocie prowa-
dzacym przedsigbiorstwo spozywcze.
Artykut 11
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 kwietnia 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



ZALACZNIK I

Najwyzsze dopuszczalne poziomy niektérych zanieczyszczen w zywnoéci (1)

1 Mikotoksyny
1.1 Aflatoksyny Najwyzszy dopuszczalny poziom (ug/kg) Uwagi
B, Suma B,, B,, M, Dla sumy aflatoksyn najwyzsze dopuszczalne poziomy
G,iG, odnosza si¢ do dolnych granic stezen, ktére sg obliczane przy
zaloZeniu, ze wszystkie wartosci ponizej granicy oznaczalnosci
WYNo0Szg Zero.
1.11 Suszone owoce, ktére majg by¢ sortowane lub poddane innej 5,0 10,0 -
fizycznej obrébce przed wprowadzeniem do obrotu
z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego lub do
zastosowania jako skladnik w zywnosci z wyjatkiem
produktéw wymienionych w pkt 1.1.3
1.1.2 Suszone owoce stosowane jako jedyny skladnik lub produkty 2,0 4,0 - W przypadku zywnosci skladajacej si¢ z suszonych owocoéw
przetworzone z suszonych owocow, wprowadzane do obrotu stosowanych jako jedyny skladnik lub w przypadku
z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego lub do produktéw przetworzonych skladajacych si¢ co najmniej
stosowania jako skladnik w zywnosci, z wyjatkiem w 80 % z danych suszonych owocéw najwyzsze dopuszczalne
produktéw wymienionych w pkt 1.1.3 poziomy ustanowione dla tych suszonych owocéw majg
zastosowanie réwniez do tych produktéw. W pozostatych
przypadkach zastosowanie ma art. 3 ust. 1 i 2.

1.1.3 Suszone figi 6,0 10,0 - W przypadku zywnosci skladajacej si¢ z suszonych fig
stosowanych jako jedyny skladnik lub w przypadku
produktéw przetworzonych skladajacych si¢ co najmniej
w 80 % z suszonych fig najwyzsze dopuszczalne poziomy
ustanowione dla suszonych fig maja zastosowanie réwniez do
tych produktéw. W pozostalych przypadkach zastosowanie ma
art. 3ust. 11 2.

1.1.4 Orzeszki ziemne i inne nasiona oleiste, ktére majg by¢ 8,0 15,0 - Z wyjatkiem orzeszkéw ziemnych i innych nasion oleistych

sortowane lub poddane innej fizycznej obrdbce przed
wprowadzeniem do obrotu z przeznaczeniem dla
konsumenta koncowego lub do zastosowania jako skladnik
W zywnosci

przeznaczonych do tloczenia oleju w celu produkgji
rafinowanego oleju rolinnego.

Jezeli przedmiotem badania analitycznego sa orzeszki ziemne
i inne nasiona oleiste w niejadalnej tupinie, przy obliczaniu
zawartoSci  aflatoksyn  uznaje  sie, Ze  wszystkie
zanieczyszczenia znajduja si¢ w czesci jadalnej.
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Orzeszki ziemne i inne nasiona oleiste stosowane jako jedyny
skladnik lub produkty przetworzone z orzeszkéw ziemnych
i innych nasion oleistych, wprowadzane do obrotu
z przeznaczeniem dla konsumenta konicowego lub do
stosowania jako sktadnik w Zywnosci

2,0

4,0

Z wyjatkiem surowego oleju roslinnego przeznaczonego do
rafinacji i rafinowanego oleju roslinnego.

Jezeli przedmiotem badania analitycznego sa orzeszki ziemne
i inne nasiona oleiste w niejadalnej tupinie, przy obliczaniu
zawartoci  aflatoksyn  uznaje  sie, ze  wszystkie
zanieczyszczenia znajduja si¢ w czgsci jadalnej.

W przypadku zywnosci skladajacej si¢ z orzeszkéw ziemnych
i innych nasion oleistych stosowanych jako jedyny sktadnik lub
w przypadku produktéw przetworzonych skladajacych sie co
najmniej w 80 % z danych orzeszkéw ziemnych i innych
nasion oleistych najwyzsze  dopuszczalne  poziomy
ustanowione dla tych orzeszkéw ziemnych i innych nasion
oleistych maja zastosowanie réwniez do tych produktow.
W pozostalych przypadkach stosuje si¢ art. 3 ust. 11 2.

Orzechy z drzew orzechowych, ktére maja by¢ sortowane lub
poddane innej fizycznej obrobce przed wprowadzeniem do
obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego lub
do zastosowania jako skladnik w zywnosci, z wyjatkiem
produktéw wymienionych w pkt 1.1.8 1 1.1.10

5,0

10,0

Jezeli przedmiotem badania analitycznego sg orzechy z drzew
orzechowych w tupinie, przy obliczaniu zawartosci aflatoksyn
uznaje si¢, Ze wszystkie zanieczyszczenia znajdujg si¢ w czgsci
jadalnej.

Orzechy z drzew orzechowych stosowane jako jedyny
skladnik lub produkty przetworzone z orzechéw z drzew
orzechowych, wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem
dla konsumenta koncowego lub do stosowania jako skfadnik
w  zywnoSci, z wyjatkiem produktéw wymienionych
wpkt 1.1.91 1.1.11

2,0

4,0

Jezeli przedmiotem badania analitycznego sa orzechy z drzew
orzechowych w lupinie, przy obliczaniu zawartosci aflatoksyn
uznaje si¢, ze wszystkie zanieczyszczenia znajdujg si¢ w czesci
jadalnej.

W przypadku zywnosci skladajacej si¢ z orzechow z drzew
orzechowych stosowanych jako jedyny skladnik lub
w przypadku produktéw przetworzonych skladajacych si¢ co
najmniej w 80 % z danych orzechéw z drzew orzechowych
najwyzsze dopuszczalne poziomy ustanowione dla orzechow
z drzew orzechowych majg zastosowanie réwniez do tych
produktéw. W pozostalych przypadkach zastosowanie ma
art. 3ust. 11 2.

Migdaly, pistacje i pestki moreli, ktére maja by¢ sortowane lub
poddane innej fizycznej obrébee przed wprowadzeniem do
obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego lub
do zastosowania jako sktadnik w Zywnosci

12,0

15,0

Jezeli przedmiotem badania analitycznego sg orzechy z drzew
orzechowych w tupinie, przy obliczaniu zawartosci aflatoksyn
uznaje si¢, ze wszystkie zanieczyszczenia znajdujg si¢ w czesci
jadalnej.
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Migdaly, pistacje i pestki moreli, wprowadzane do obrotu
z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego lub do
stosowania jako sktadnik w Zywnosci

8,0

10,0

Jezeli przedmiotem badania analitycznego sa orzechy z drzew
orzechowych w lupinie, przy obliczaniu zawartosci aflatoksyn
uznaje si¢, ze wszystkie zanieczyszczenia znajdujg si¢ w czesci
jadalnej.

W przypadku zywnosci skladajacej sie z migdaldw, pistacji
i pestek moreli stosowanych jako jedyny skladnik lub
w przypadku produktéw przetworzonych skladajacych sie co
najmniej w 80 % z danych orzechéw z drzew orzechowych
najwyzsze dopuszczalne poziomy ustanowione dla tych
orzechéw z drzew orzechowych majg zastosowanie réwniez
do tych produktéw. W pozostalych przypadkach zastosowanie
ma art. 3ust. 11 2.

1.1.10

Orzechy laskowe i orzechy brazylijskie, ktére majg by¢
sortowane lub poddane innej fizycznej obrdbce przed
wprowadzeniem do obrotu z przeznaczeniem dla
konsumenta koricowego lub do zastosowania jako skladnik
w zywnosci

8,0

15,0

Jezeli przedmiotem badania analitycznego sa orzechy laskowe
w lupinie, przy obliczaniu zawartosci aflatoksyn uznaje sie, ze
wszystkie zanieczyszczenia znajduja si¢ w czesci jadalnej.

1.1.11

Orzechy laskowe i orzechy brazylijskie, wprowadzane do
obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego lub
do stosowania jako skladnik w Zywnosci

5,0

10,0

Jezeli przedmiotem badania analitycznego sg orzechy laskowe
w lupinie, przy obliczaniu zawartosci aflatoksyn uznaje sig, ze
wszystkie zanieczyszczenia znajduja si¢ w czesci jadalnej.

W przypadku zywnosci skladajacej si¢ z orzechéw laskowych
i orzechéw brazylijskich stosowanych jako jedyny skladnik lub
w przypadku produktéw przetworzonych skladajacych sie co
najmniej w 80 % z danych orzechéw z drzew orzechowych
najwyzsze dopuszczalne poziomy ustanowione dla tych
orzechéw z drzew orzechowych majg zastosowanie réwniez
do tych produktéw. W pozostatych przypadkach zastosowanie
ma art. 3 ust. 11 2.

1.1.12

Zboza i ich produkty pochodne, z wyjatkiem produktéw
wymienionych w pkt 1.1.13,1.1.181 1.1.19

2,0

4,0

W tym przetworzone produkty zbozowe.
Produkty pochodne zbdéz odnosza si¢ do produktéw
zawierajacych co najmniej 80 % produktéw zbozowych.

1.1.13

Kukurydza i ryz, ktére maja by¢ sortowane lub poddane innej
fizycznej obrobce przed wprowadzeniem do obrotu
z przeznaczeniem dla konsumenta koncowego lub do
zastosowania jako sktadnik w zywnosci

5,0

10,0
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1.1.14 Nastepujace suszone przyprawy: 5,0 10,0 -
Capsicum spp. (jego suszone owoce, cale lub mielone, w tym
papryka chili, mielone chili, pieprz kajefiski lub papryka)
pieprz (owoce Piper spp, w tym bialy i czarny pieprz)
gatka muszkatotowa (Myristica fragrans)
kurkuma (Curcuma longa)
Mieszanki suszonych przypraw zawierajace jedna lub wigcej
wyzej wymienionych suszonych przypraw
1.1.15 Imbir (Zingiber officinale) (suszony) 5,0 10,0 -
1.1.16 Mleko surowe (2), mleko poddane obrébce termicznej i mleko - - 0,050
stuzace do wytwarzania produktéw na bazie mleka
1.1.17 Preparaty do poczatkowego Zywienia niemowlat, preparaty do - - 0,025 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie produktéow
dalszego zywienia niemowlat(’) i preparaty do Zzywienia gotowych do spozycia (wprowadzanych do obrotu jako takie
malych dzieci () lub po odtworzeniu zgodnie z instrukcja producenta).
1.1.18 Zywnos$¢ dla dzieci i przetworzona zywno$¢ na bazie zb6z dla 0,10 - - Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do suchej
niemowlat i malych dzieci (%) masy (°) produktu wprowadzonego do obrotu.
1.1.19 Zywno$¢  specjalnego  przeznaczenia  medycznego 0,10 - 0,025 W odniesieniu do mleka, produktéw mlecznych i podobnych
przeznaczona dla niemowlat i matych dzieci () produktéw najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie
do produktéw gotowych do spozycia (wprowadzanych do
obrotu jako takie lub po odtworzeniu zgodnie z instrukcjg
producenta), a w przypadku produktéw innych niz mleko,
produkty mleczne i podobne produkty, do suchej masy (°).
Najwyzszy
1.2 Ochratoksyna A dopuszczalny Uwagi
poziom (ug/kg)
1.21 Suszone owoce
1.2.1.1 Suszone owoce winoroéli (koryntki, rodzynki i sultanki) oraz suszone figi 8,0
1.2.1.2 Pozostale suszone owoce 2,0
1.2.2 Syrop daktylowy 15
1.2.3 Pistacje, ktore maja by¢ sortowane lub poddane innej fizycznej obrébce 10,0 Jezeli przedmiotem badania analitycznego sa orzechy z drzew orzechowych

przed wprowadzeniem do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta
koncowego lub do zastosowania jako sktadnik w zywnosci

w lupinie, przy obliczaniu zawartosci ochratoksyny A uznaje si¢, ze wszystkie
zanieczyszczenia znajdujg si¢ w czesci jadalnej.
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1.2.4 Pistacje wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta 5,0 Jezeli przedmiotem badania analitycznego sa orzechy z drzew orzechowych
konicowego lub do zastosowania jako skladnik w zywnosci w lupinie, przy obliczaniu zawartosci ochratoksyny A uznaje si¢, ze wszystkie
zanieczyszczenia znajdujg si¢ w czesci jadalne;.
1.2.5 Suszone ziota 10,0
1.2.6 Korzenie imbiru (suszone) do stosowania w herbatkach ziotowych 15
1.2.7 Korzenie prawo$lazu (suszone), korzenie mniszka (suszone) i kwiaty 20
pomaranczy (suszone) do stosowania w herbatkach ziotlowych lub
w substytutach kawy
1.2.8 Nasiona stonecznika, nasiona dyni, nasiona melona (arbuza), nasiona 5,0
konopi, nasiona soi
1.2.9 Nieprzetworzone ziarna zb6z 5,0 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do nieprzetworzonych
ziaren zb6z wprowadzonych do obrotu przed przetwarzaniem wstepnym (9).
1.2.10 Produkty pochodzace z nieprzetworzonych ziaren zbdéz i zboza 3,0 W tym przetworzone produkty zbozowe.
wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koncowego, Produkty pochodzace z nieprzetworzonych ziaren zbdz odnoszg si¢ do
z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 1.2.11, 1.2.12, 1.2.13, produktéw zawierajgcych co najmniej 80 % produktéw zbozowych.
1.2.2311.2.24
1.2.11 Wyroby piekarnicze, przekaski zbozowe i $niadaniowe przetwory zbozowe
1.2.11.1 Produkty niezawierajace nasion oleistych, orzechéw lub suszonych owocow 2,0
1.2.11.2 Produkty zawierajace co najmniej 20 % suszonych owocéw winoroéli lub 4,0
suszonych fig
1.2.11.3 Pozostale produkty zawierajace nasiona oleiste, orzechy lub suszone owoce 3,0
1.2.12 Bezalkoholowe napoje stodowe 3,0
1.2.13 Gluten pszenny niewprowadzany do obrotu z przeznaczeniem dla 8,0
konsumenta konicowego
1.2.14 Palone ziarna kawy i mielona kawa palona, z wyjatkiem produktéw 3,0
wymienionych w pkt 1.2.15
1.2.15 Kawa rozpuszczalna (instant) 5,0
1.2.16 Proszek kakaowy 3,0
1.2.17 Suszone przyprawy, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 1.2.18 15 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie rowniez do mieszanek

suszonych przypraw.
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1.2.18 Capsicum spp. (jego suszone owoce, cate lub mielone, w tym papryka chili, 20
mielone chili, pieprz kajefiski lub papryka)
1.2.19 Lukrecja (Glygyrrhiza glabra, Glycyrrhiza inflata i inne gatunki)
1.2.19.1 Korzen lukrecji (suszony), w tym jako sktadnik herbatek ziotowych 20
1.2.19.2 Wyciagg z lukrecji, stosowany w zywnosci, w szczeg6lnosci w napojach 80 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do nierozcieficzonego
i stodyczach wyciagu, gdy 1 kg wyciggu otrzymywany jest z 3 do 4 kg korzenia lukrecji.
1.2.19.3 Wyroby cukiernicze z lukrecji zawierajace > 97 % wyciagu z lukrecji 50
w przeliczeniu na suchg mase
1.2.19.4 Pozostale wyroby cukiernicze z lukrecji 10,0
1.2.20 Wino (') i wino owocowe 2,0 W tym wina pélmusujace i musujace, z wyjatkiem wina likierowego i wina
o zawarto$ci alkoholu nie mniejszej niz 15 % obj.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie poczawszy od zbioru
w 2005 .
1.2.21 Wino aromatyzowane, aromatyzowane napoje na bazie wina 2,0 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie poczawszy od zbioru
i aromatyzowane koktajle na bazie wina (%) w 2005 r.
Najwyzszy dopuszczalny poziom dla tych napojéw zalezy od proporcjonalnego
udzialu wina lub moszczu winogronowego obecnych w produkcie koficowym.
1.2.22 Sok winogronowy, sok winogronowy z zageszczonego soku, zageszczony 2,0 W przypadku zageszczonego soku winogronowego lub zageszczonego
sok winogronowy, nektar winogronowy, moszcz ~Winogronowy moszczu winogronowego najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie
i zageszczony moszcz winogronowy, wprowadzane do obrotu do odtworzonego soku lub moszczu.
z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego (°) Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie poczawszy od zbioru
w 2005 1.
1.2.23 Zywno$¢ dla dzieci i przetworzona zywno$¢ na bazie zb6z dla niemowlat 0,50 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do suchej masy (°) produktu
i malych dzieci () wprowadzonego do obrotu.
1.2.24 Zywno$¢  specjalnego przeznaczenia medycznego przeznaczona dla 0,50 W przypadku mleka, produktéw mlecznych i podobnych produktéw najwyzszy

niemowlat i matych dzieci ()

dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktéw gotowych do spozycia
(wprowadzanych do obrotu jako takie lub odtworzonych zgodnie z instrukcja
producenta), a w przypadku produktéw innych niz mleko, produkty mleczne
i podobne produkty, do suchej masy (°).
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Najwyzszy
1.3 Patulina dopuszczalny Uwagi
poziom (ug/kg)
1.3.1 Soki owocowe, soki owocowe z zageszczonego soku, zageszczone soki 50 W przypadku zageszczonego soku owocowego najwyzszy dopuszczalny
owocowe i nektary owocowe () poziom ma zastosowanie do odtworzonego soku.
1.3.2 Napoje spirytusowe (%), cydr i inne sfermentowane napoje otrzymywane 50
z jablek lub zawierajace sok jablkowy
1.3.3 Produkty z jablek w postaci stalej wprowadzane do obrotu 25 W tym jablka w kompocie i przecier jabtkowy.
z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego, z wyjatkiem produktéw
wymienionych w pkt 1.3.411.3.5
1.3.4 Sok jablkowy i produkty z jablek w postaci stalej dla niemowlat i matych 10,0 W tym jabtka w kompocie i przecier jabtkowy.
dzieci (), jako takie oznakowane i wprowadzane do obrotu Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie produktéw gotowych do
spozycia (wprowadzanych do obrotu jako takie lub po odtworzeniu zgodnie
z instrukcjg producenta).
1.3.5 Zywnos$¢ dla dzieci (°) 10,0 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie produktéw gotowych do
spozycia (wprowadzanych do obrotu jako takie lub po odtworzeniu zgodnie
z instrukcjg producenta).
Najwyzszy
1.4 Deoksyniwalenol dopuszczalny Uwagi
poziom (ug[kg)
1.4.1 Nieprzetworzone ziarna zbdz, z wyjatkiem produktéw wymienionych 1250 Z wyjatkiem nieprzetworzonych ziaren kukurydzy przeznaczonych do mielenia
wpkt 1.4.211.4.3 na mokro oraz z wyjatkiem ryzu.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do nieprzetworzonych
ziaren zb6z wprowadzonych do obrotu przed przetwarzaniem wstgpnym (°).
1.4.2 Nieprzetworzone ziarna pszenicy durum i ziarna owsa 1750 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do nieprzetworzonych
ziaren zb6z wprowadzonych do obrotu przed przetwarzaniem wstepnym (°).
1.43 Nieprzetworzone ziarna kukurydzy 1750 Z wyjatkiem nieprzetworzonych ziaren kukurydzy, w przypadku ktérych jest
oczywiste (np. przez oznakowanie lub miejsce przeznaczenia), ze sa
przeznaczone do stosowania tylko w procesie mielenia na mokro (produkcji
skrobi).
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do nieprzetworzonych
ziaren kukurydzy wprowadzonych do obrotu przed przetwarzaniem
wstepnym (°).
1.4.4 Zboza wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta 750 Z wyjatkiem ryzu i produktow z ryzu.

koncowego, maka zbozowa, semolina oraz otreby i zarodki jako produkt
konicowy wprowadzany do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta
koncowego, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 1.4.7 i 1.4.8

SIT/611 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

€C0T’s’s



1.4.5 Makaron 750 Makaron oznacza makaron (suchy) o zawartosci wody ok. 12 %.
1.4.6 Chleb, ciasta, herbatniki, przekaski zbozowe i $niadaniowe przetwory 500 Z wyjatkiem produktéw z ryzu.
zbozowe W tym male produkty piekarnicze.
1.4.7 Produkty mielenia kukurydzy niewprowadzane do obrotu z przeznaczeniem
dla konsumenta koficowego
1.4.7.1 Maka kukurydziana niewprowadzana do obrotu z przeznaczeniem dla 1250 Co najmniej 90 % masy produktu mielenia stanowig czastki o wielkosci < 500
konsumenta koficowego pm.
1.4.7.2 Inne produkty mielenia kukurydzy niewprowadzane do obrotu 750 Mniej niz 90 % masy produktu mielenia stanowig czgstki o wielkosci < 500 pm.
z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego
1.4.8 Zywnos¢ dla dzieci i przetworzona zywno$¢ na bazie zb6z dla niemowlat 200 Z wyjatkiem produktéw z ryzu.
i matych dzieci () Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do suchej masy (¥) produktu
wprowadzonego do obrotu.
Najwyzszy
1.5 Zearalenon dopuszczalny Uwagi
poziom (ug/kg)
1.5.1 Nieprzetworzone ziarna zb6z, z wyjatkiem produktéw wymienionych 100 Z wyjatkiem nieprzetworzonych ziaren kukurydzy przeznaczonych do mielenia
w pkt 1.5.2 na mokro oraz z wyjatkiem ryzu.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do nieprzetworzonych
ziaren zb6z wprowadzonych do obrotu przed przetwarzaniem wstepnym (9).
1.5.2 Nieprzetworzone ziarna kukurydzy 350 Z wyjatkiem nieprzetworzonej kukurydzy, w przypadku ktorej jest oczywiste
(np. przez oznakowanie, miejsce przeznaczenia), ze jest przeznaczona do
stosowania tylko w procesie mielenia na mokro (produkgji skrobi).
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do nieprzetworzonych
ziaren kukurydzy wprowadzonych do obrotu przed przetwarzaniem
wstepnym ().
1.5.3 Zboza wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta 75 Z wyjatkiem ryzu i produktéw z ryzu.
koficowego, mgka zbozowa, semolina oraz otrgby i zarodki jako produkt
konicowy wprowadzany do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta
konicowego, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 1.5.5, 1.5.6
i1.5.8
1.5.4 Chleb, ciasta, herbatniki, przekaski zbozowe i $niadaniowe przetwory 50 Z wyjatkiem produktéw z ryzu.
zbozowe, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 1.5.5 Wilaczajac male produkty piekarnicze.
1.5.5 Kukurydza wprowadzana do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta 100

koncowego
Przekaski na bazie kukurydzy i $niadaniowe przetwory zbozowe na bazie
kukurydzy
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1.5.6 Produkty mielenia kukurydzy niewprowadzane do obrotu z przeznaczeniem

dla konsumenta koficowego

1.5.6.1 Maka kukurydziana niewprowadzana do obrotu z przeznaczeniem dla 300 Co najmniej 90 % masy produktu mielenia stanowig czastki o wielkosci < 500

konsumenta koficowego pm.

1.5.6.2 Inne produkty mielenia kukurydzy niewprowadzane do obrotu 200 Mniej niz 90 % masy produktu mielenia stanowia czastki o wielkosci < 500 pm.

z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego

1.5.7 Olej kukurydziany rafinowany 400

1.5.8 Zywno$¢ dla dzieci i przetworzona zywno$¢ na bazie zb6z dla niemowlat 20 Z wyjatkiem produktéw z ryzu.

i matych dzieci () Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do suchej masy (°) produktu
wprowadzonego do obrotu.
Najwyzszy

1.6 Fumonizyny dopuszczalny Uwagi

poziom (ug[kg)

Suma B, i B, |W przypadku fumonizyn najwyzsze dopuszczalne poziomy odnosza si¢ do
dolnych granic stgzen, ktore oblicza si¢ przy zalozeniu, Ze wszystkie wartoci
ponizej granicy oznaczalnoci wynoszg zero.

1.6.1 Nieprzetworzone ziarna kukurydzy 4000 Z wyjatkiem nieprzetworzonej kukurydzy, w przypadku ktorej jest oczywiste
(np. przez oznakowanie, miejsce przeznaczenia), ze jest przeznaczona do
stosowania tylko w procesie mielenia na mokro (produkgji skrobi).

Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do nieprzetworzonych
ziaren kukurydzy wprowadzonych do obrotu przed przetwarzaniem
wstepnym (°).

1.6.2 Kukurydza wprowadzana do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta 1000

koficowego, produkty mielenia kukurydzy wprowadzane do obrotu
z przeznaczeniem dla konsumenta koricowego, zywno$¢ na bazie
kukurydzy wprowadzana do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta
koncowego, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 1.6.3 1 1.6.5
1.6.3 Platki $niadaniowe na bazie kukurydzy i przekaski kukurydziane 800
1.6.4 Produkty mielenia kukurydzy niewprowadzane do obrotu z przeznaczeniem
dla konsumenta konicowego

1.6.4.1 Maka kukurydziana niewprowadzana do obrotu z przeznaczeniem dla 2000 Co najmniej 90 % masy produktu mielenia stanowig czastki o wielkosci < 500

konsumenta koricowego pm.

1.6.4.2 Inne produkty mielenia kukurydzy niewprowadzane do obrotu 1400 Mniej niz 90 % masy produktu mielenia stanowia czastki o wielkosci < 500 pm.

z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego
1.6.5 Zywnos$¢ dla dzieci zawierajaca kukurydze i przetworzona zywno$¢ na bazie 200 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do suchej masy (°) produktu

kukurydzy dla niemowlat i matych dzieci ()

wprowadzonego do obrotu.
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Najwyzszy
1.7 Cytrynina dopuszczalny Uwagi
poziom (ug/kg)
1.7.1 Suplementy diety na bazie ryzu poddanego fermentacji czerwonymi 100
drozdzami Monascus purpureus
1.8 Przetrwalniki bulawinki czerwonej i alkaloidy sporyszu
1.8.1 Przetrwalniki bulawinki czerwonej Najwyzszy dopuszczalny poziom (g/kg) Uwagi
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do
nieprzetworzonych ziaren zb6z wprowadzonych do
obrotu przed przetwarzaniem wstepnym (°).
W przypadku stosowania czyszczenia (°) ze wzgledu na
obecnos¢ przetrwalnikéw bulawinki czerwonej zboze
musi zostaé poddane pierwszemu etapowi oczyszczania
przed czyszczeniem.
Pobieranie prébek wykonuje si¢ zgodnie z pkt B zalacznika
I do rozporzadzenia (WE) nr 401/2006.
1.8.1.1 Nieprzetworzone ziarna zbdz, z wyjatkiem produktéw | 0,2 Z wyjatkiem kukurydzy i ryzu.
wymienionych w pkt 1.8.1.2
1.8.1.2 Nieprzetworzone ziarna zyta 0,5
0,2 poczawszy od 1 lipca 2024 .
1.8.2 Alkaloidy sporyszu Najwyzszy dopuszczalny poziom (ug/kg) Uwagi
Dolna granica sumy W przypadku alkaloidéw  sporyszu  najwyzsze
ergokorniny/ergokornininy; ergokrystyny/ergokrys- | dopuszczalne poziomy odnosza si¢ do dolnych granic
tyniny; ergokryptyny/ergokryptyniny (formy aip); |stezen, ktére oblicza si¢ przy zalozeniu, ze wszystkie
ergometryny/ergometryniny; ergozyny/ergozyniny; | wartoéci ponizej granicy oznaczalno$ci wynosza zero.
ergotaminy/ergotamininy.
1.8.2.1 Produkty mielenia jeczmienia, pszenicy, orkiszu i owsa 100

(0 zawartoSci popiolu mniejszej niz 900 mg/100
g suchej masy)

50 poczawszy od 1 lipca 2024 1.
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1.8.2.2 Produkty mielenia jeczmienia, pszenicy, orkiszu i owsa|150

(o zawartosci popiolu nie mniejszej niz 900 mg/100

¢ suchej masy)

Ziarna jeczmienia, pszenicy, orkiszu i owsa wprowadzane

do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego
1.8.2.3 Produkty mielenia Zyta 500

Zyto wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla 250 poczawszy od 1 lipca 2024 r.

konsumenta koricowego
1.8.2.4 Gluten pszenny 400
1.8.2.5 Przetworzona zywno$¢ na bazie zbéz dla niemowlat |20 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do

i malych dzieci () produktu wprowadzanego do obrotu.
2 Toksyny roslinne

Najwyzszy
2.1 Kwas erukowy, w tym kwas erukowy w postaci zwigzanej w ttuszczu dopuszczalny Uwagi
poziom (g/kg)

2.1.1 Oleje i tluszcze rodlinne wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla 20,0

konsumenta koficowego lub do stosowania jako skladnik w zywnosci,

z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 2.1.2
2.1.2 Olej z Inicznika, olej gorczycowy i olej z ogérecznika lekarskiego 50,0 Pod warunkiem zgody wlasciwego organu najwyzszy dopuszczalny poziom nie

ma zastosowania do oleju gorczycowego produkowanego i spozywanego
lokalnie.
2.1.3 Musztarda (dodatek do potraw) 35,0
. Najwyzszy dopuszczalny .
22 Alkaloidy tropanowe poziom (ugfkg) Uwagi
Atropina Skopolamina

221 Zywno$¢ dla dzieci i przetworzona zywnos$¢ na bazie zbéz dla 1,0 1,0 Produkty pochodne odnoszg si¢ do produktéw zawierajacych co

niemowlat i malych dzieci (), zawierajace proso, sorgo, gryke,

kukurydze lub ich produkty pochodne

najmniej 80 % tych produktéw zbozowych.

Pobieranie probek do celéw kontroli zgodnosci z najwyzszym
dopuszczalnym poziomem prowadzi si¢ zgodnie z przepisami
przewidzianymi w pkt | zalacznika 1 do rozporzadzenia (WE)
nr 401/2006.

Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
wprowadzanego do obrotu.
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Suma atropiny i skopolaminy

Dla sumy atropiny i skopolaminy najwyzsze dopuszczalne poziomy
odnoszg si¢ do dolnych granic stezen, ktére s3 obliczane przy
zalozeniu, ze wszystkie warto$ci ponizej granicy oznaczalnosci
WYNOoSsz3 Zero.

222 Nieprzetworzone ziarna prosa i ziarna sorgo 5,0 Najwyzszy  dopuszczalny poziom ma zastosowanie do
nieprzetworzonych ziaren zb6z wprowadzonych do obrotu przed
przetwarzaniem wstepnym (°).

223 Nieprzetworzone ziarna kukurydzy 15 Z wyjatkiem nieprzetworzonych ziaren kukurydzy, w przypadku
ktérych jest oczywiste (np. przez oznakowanie lub miejsce
przeznaczenia), ze sg przeznaczone do stosowania tylko w procesie
mielenia na mokro (produkcji skrobi), oraz z wyjatkiem
nieprzetworzonych ziaren kukurydzy przeznaczonych do prazenia.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do
nieprzetworzonych ziaren kukurydzy wprowadzonych do obrotu
przed przetwarzaniem wstepnym (°).

224 Nieprzetworzone ziarna gryki 10 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma  zastosowanie do
nieprzetworzonych ziaren gryki wprowadzonych do obrotu przed
przetwarzaniem wstepnym (°).

2.2.5 Kukurydza do prazenia 5,0

Proso, sorgo i kukurydza wprowadzane do obrotu
z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego
Produkty mielenia prosa, sorgo i kukurydzy
2.2.6 Gryka wprowadzana do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta 10
koncowego
Produkty mielenia gryki
2.2.7 Herbatki ziotowe (produkt suszony) i skladniki stosowane do 25 Termin ,herbatki ziolowe (produkt suszony)” odnosi si¢ do:

herbatek ziolowych (produkty suszone), z wyjatkiem produktéw
wymienionych w pkt 2.2.8

— herbatek ziotowych (produkt suszony) z kwiatéw, lisci, fodyg,
korzeni i wszelkich innych czgsci rodliny (w saszetkach lub
luzem) wykorzystywanych do przygotowania herbatki ziolowej
(produkt w plynie) oraz

— herbatek ziotowych rozpuszczalnych. W przypadku sproszko-
wanego ekstraktu nalezy zastosowaé wspélczynnik zatezenia

Wwynoszacy 4.
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2.2.8

Herbatki ziotowe (produkt suszony) i skladniki stosowane do
herbatek ziotowych (produkty suszone) wylacznie z nasion anyzu

50

Termin ,herbatki ziolowe (produkt suszony)” odnosi si¢ do:

— herbatek ziolowych (produkt suszony) z kwiatéw, lisci, fodyg,
korzeni i wszelkich innych czesci rodliny (w saszetkach lub
luzem) wykorzystywanych do przygotowania herbatki ziotowej
(produkt w plynie) oraz

— herbatek ziotowych rozpuszczalnych. W przypadku sproszko-
wanego ekstraktu nalezy zastosowal wspélczynnik zatezenia

Wynoszacy 4.

229

Herbatki ziotowe (produkt w plynie)

0,20

23

Cyjanowodér, w tym cyjanowodér w postaci zwigzanej w glikozydach
cyjanogennych

Najwyzszy
dopuszczalny
poziom (mg/k-

g

Uwagi

23.1

Nieprzetworzone cale, mielone, rozdrobnione, tupane, siekane nasiona Inu
niewprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta konicowego

250

Najwyzszych dopuszczalnych pozioméw nie stosuje si¢ do nasion oleistych
przeznaczonych do tloczenia i rafinacji oleju, pod warunkiem ze pozostalosci
wyciskanych nasion oleistych nie sa wprowadzane do obrotu jako zywnosC.
W przypadku gdy pozostatosci wyciskanych nasion oleistych sa wprowadzane
do obrotu jako zywnos(, stosuje si¢ najwyzsze dopuszczalne poziomy
z uwzglednieniem art. 3 ust. 11 2.

23.2

Nieprzetworzone cale, mielone, rozdrobnione, tupane, siekane nasiona Inu
wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego

150

Najwyzszy dopuszczalny poziom nie ma zastosowania do nieprzetworzonych
calych, mielonych, rozdrobnionych, tupanych, siekanych nasion Inu
wprowadzanych do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koncowego
w malych ilosciach, jezeli w gtéwnym polu widzenia etykiety umieszczono
ostrzezenie: ,Stosowaé tylko do gotowania i pieczenia. Nie spozywaé na
surowo!” (przy uzyciu okreslonej czcionki ('")). Nieprzetworzone cale, mielone,
rozdrobnione, tupane, sickane nasiona Inu z komunikatem ostrzegawczym musi
spelnia¢ wymogi  dotyczace najwyzszego dopuszczalnego  poziomu
przewidzianego w pkt 2.3.1.

233

Nieprzetworzone cale, mielone, rozdrobnione, lupane, sickane migdaly
wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta konicowego

35

Najwyzszy dopuszczalny poziom nie ma zastosowania do nieprzetworzonych
calych, mielonych, rozdrobnionych, tupanych, sieckanych migdatéw gorzkich
wprowadzanych do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koncowego
w malych ilodciach, jezeli w gléwnym polu widzenia etykiety umieszczono
ostrzezenie: ,Stosowaé tylko do gotowania i pieczenia. Nie spozywal na
surowo!” (przy uzyciu okre$lonej czcionki ().

234

Nieprzetworzone cale, mielone, rozdrobnione, tupane, sickane pestki moreli
wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego

20,0

Podmiot gospodarczy, ktéry wprowadza do obrotu nieprzetworzone cale,
mielone, rozdrobnione, lupane, sickane pestki moreli przeznaczone dla
konsumenta koncowego, dostarcza na wniosek wlasciwego organu dowody na
to, ze produkt wprowadzany do obrotu spelnia wymogi dotyczace najwyzszego
dopuszczalnego poziomu.
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2.3.5 Korzent manioku (§wiezy, obrany) 50,0
2.3.6 Maczka z manioku i tapioka 10,0
2.4 Alkaloidy pirolizydynowe Najwyzszy dopuszczalny poziom (ug/kg) Uwagi

Najwyzszy dopuszczalny poziom odnosi si¢ do dolnej
granicy sumy nastepujacych 21 alkaloidéw
pirolizydynowych:

— intermedyna/likopsamina, N-tlenek intermedyny/N-tle-
nek likopsaminy, senecjonina/senecywernina, N-tle-
nek senecjoniny/N-tlenek senecywerniny, senecyfilina,
N-tlenek senecyfiliny, retrorzyna, N-tlenek retrorzyny,
echimidyna, N-tlenek echimidyny, lasjokarpina, N-tlenek
lasjokarpiny, senkirkina, europina, N-tlenek europiny,
heliotryna oraz N-tlenek heliotryny
oraz 14 nastgpujacych dodatkowych alkaloidéw pirolizy-
dynowych, o ktérych wiadomo, ze ulegajg koelugji z co
najmniej jednym z powyzszych zidentyfikowanych 21
alkaloidéw pirolizydynowych przy wykorzystaniu nie-
ktérych obecnie stosowanych metod analitycznych:

— indycyna, echinatyna, rinderyna (mozliwa koelucja
z likopsaming/intermedyng), N-tlenek indycyny, N-tlenek
echinatyny, N-tlenek rinderyny (mozliwa koelucja
z N-tlenkiem likopsaminy/N-tlenkiem intermedyny),
integerrymina (mozliwa koelucja z senecywerning/sene-
¢joning), N-tlenek integerryminy (mozliwa koelucja
z N-tlenkiem senecywerniny/N-tlenkiem senecjoniny),
heliosupina (mozliwa koelucja z echimidyng), N-tlenek
heliosupiny (mozliwa koelucja z N-tlenkiem echimidyny),
spartioidyna (mozliwa koelucja z senecyfiling), N-tlenek
spartioidyny (mozliwa koelucja z N-tlenkiem senecyfi-
liny), usaramina (mozliwa koelucja z retrorzyna), N-tle-
nek usaraminy (mozliwa koelucja z N-tlenkiem retro-
rzyny).

Alkaloidy pirolizydynowe, ktére mozna zidentyfikowaé

indywidualnie i oddzielnie za pomocg zastosowanej metody

analizy, musza by¢ oznaczone ilosciowo i wlaczone do sumy.

W przypadku alkaloidéw pirolizydynowych najwyzsze
dopuszczalne poziomy odnoszg si¢ do dolnych granic
stezen, ktére oblicza si¢ przy zalozeniu, ze wszystkie
warto$ci ponizej granicy oznaczalno$ci wynosza zero.
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2.4.1

Liscie ogérecznika ($wieze, mrozone) wprowadzone
do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta
koncowego

750

Bez uszczerbku dla bardziej restrykcyjnych przepiséw
krajowych obowigzujgcych w niektérych pafstwach
czfonkowskich i dotyczacych wprowadzania do
obrotu roslin zawierajgcych alkaloidy pirolizydynowe.

242

Suszone ziola, z wyjatkiem produktéw wymienionych
w pkt 2.4.3

400

Bez uszczerbku dla bardziej restrykcyjnych przepiséw
krajowych obowigzujacych w niektérych panistwach
cztonkowskich i dotyczacych wprowadzania do
obrotu rodlin zawierajgcych alkaloidy pirolizydynowe.

243

Ogoérecznik, lubczyk, majeran i oregano (produkt
suszony) oraz mieszanki skladajace si¢ wylacznie
z tych suszonych zi6t

1000

Bez uszczerbku dla bardziej restrykcyjnych przepiséw
krajowych obowigzujacych w niektérych panstwach
czlonkowskich i dotyczacych wprowadzania do
obrotu roslin zawierajgcych alkaloidy pirolizydynowe.

244

Herbata (Camellia sinensis) i herbata aromatyzowana (')
(Camellia sinensis) (produkt suszony), z wyjatkiem
herbaty i herbaty aromatyzowanej wymienionych
w pkt 2.4.5

150

W przypadku herbat zawierajacych suszone owoce

i suszone ziola stosuje si¢ art. 3.

Termin ,herbata (Camellia sinensis) (produkt suszony)”

odnosi si¢ do:

— herbaty (Camellia sinensis) (produkt suszony)
z suszonych lisci, fodyg i kwiatéw (w saszetkach
lub luzem) wykorzystywanej do przygotowania
herbaty (produkt w plynie) oraz

— herbat rozpuszczalnych. W przypadku sproszko-
wanego ekstraktu z herbaty nalezy zastosowal
wspolczynnik zatezenia wynoszacy 4.

2.4.5

Herbata (Camellia sinensis), herbata aromatyzowana (')
(Camellia sinensis) i herbatki ziotlowe (produkt suszony)
oraz skladniki stosowane do herbatek ziotowych
(produkty suszone) dla niemowlat i malych dzieci

75

W przypadku herbat zawierajacych suszone owoce
i suszone ziola stosuje si¢ art. 3.

2.4.6

Herbata (Camellia sinensis), herbata aromatyzowana (')
(Camellia sinensis) i herbatki ziotowe (produkt w plynie)
dla niemowlat i malych dzieci

1,0

W przypadku herbat zawierajacych suszone owoce
i suszone ziola stosuje si¢ art. 3.

2.4.7

Herbatki ziolowe (produkt suszony) i skladniki
stosowane do  herbatek ziolowych (produkty
suszone), z wyjatkiem produktéw wymienionych
wpkt 2.4.512.4.8

200

Termin ,herbatki ziotowe (produkt suszony)” odnosi si¢

do:

— herbatek ziotowych (produkt suszony) z kwiatow,
lisci, lodyg, korzeni i wszelkich innych czesci
roéliny (w saszetkach lub luzem) wykorzystywa-
nych do przygotowania herbatki ziolowej (produkt
w plynie) oraz

9Z1/611 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

€C0T’s’s



— herbatek ziotowych rozpuszczalnych. W przypadku
sproszkowanego ekstraktu nalezy zastosowal
wspotczynnik zatezenia wynoszacy 4.

Bez uszczerbku dla bardziej restrykcyjnych przepiséw

krajowych obowigzujacych w niektérych panstwach

czlonkowskich i dotyczacych wprowadzania do
obrotu roélin zawierajacych alkaloidy pirolizydynowe.

2.4.8 Herbatki ziolowe (produkt suszony) i skladniki 400 Termin ,herbatki ziotowe (produkt suszony)” odnosi si¢
stosowane do herbatek ziolowych (produkty do:
suszone) z aspalatu prostego, anyzu (Pimpinella — herbatek ziotowych (produkt suszony) z kwiatow,
anisum), melisy, rumianku, tymianku, migty lisci, lodyg, korzeni i wszelkich innych czgsci
pieprzowej, werbeny cytrynowej i mieszanek roéliny (w saszetkach lub luzem) wykorzystywa-
skladajacych si¢ wylacznie z tych suszonych zidl, nych do przygotowania herbatki ziolowej (produkt
z wyjatkiem herbatek ziolowych wymienionych w plynie) oraz
w pkt 2.4.5. — herbatek ziotowych rozpuszczalnych. W przypadku
sproszkowanego ekstraktu nalezy zastosowal
wspolczynnik zatezenia wynoszacy 4.
2.4.9 Kmin rzymski 400
2.4.10 Suplementy diety zawierajace preparat roslinny (%), 400 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do
w tym ekstrakty, z wyjatkiem produktéow suplementu diety wprowadzanego do obrotu.
wymienionych w pkt 2.4.11 Bez uszczerbku dla bardziej restrykcyjnych przepiséw
krajowych obowigzujacych w niektérych panstwach
czlonkowskich i dotyczacych wprowadzania do
obrotu roélin zawierajacych alkaloidy pirolizydynowe.
2.4.11 Suplementy zywnoSciowe na bazie pytku 500 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do
Pylek i produkty z pytku suplementu diety wprowadzanego do obrotu.
Najwyzszy
2.5 Alkaloidy opium dopuszczalny Uwagi

poziom (mg/k-
8

W przypadku alkaloidéw opium najwyzsze dopuszczalne poziomy odnosza si¢
do dolnych granic stgzef, ktére oblicza si¢ przy zaloZeniu, ze wszystkie wartosci
ponizej granicy oznaczalnoci wynoszg zero.

Najwyzszy dopuszczalny poziom odnosi si¢ do sumy morfiny i kodeiny, przy
czym do poziomu kodeiny stosuje si¢ wspdtczynnik 0,2. W zwiazku z tym
najwyzszy dopuszczalny poziom odnosi si¢ do sumy morfiny + 0,2 x kodeiny.
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Cale, mielone lub rozdrobnione nasiona maku wprowadzane do obrotu
z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego

20

Wyroby piekarnicze zawierajace nasiona maku lub produkty z nich
przetworzone

1,50

Wyroby piekarnicze obejmujg rowniez gotowe do spozycia przekaski na bazie
maki.

Produkty z nich przetworzone odnosza si¢ do produktéw zawierajgcych co
najmniej 80 % produktéw z nasion maku.

Podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo spozywcze, dostarczajacy nasiona maku
podmiotowi prowadzgcemu przedsigbiorstwo spozywcze, ktéry wytwarza
wyroby piekarnicze, przekazuje informacje niezbgdne do umozliwienia
producentowi wyrobéw piekarniczych wprowadzenia do obrotu produktéw
spelniajacych wymogi dotyczace najwyzszego dopuszczalnego poziomu.
W stosownych przypadkach informacje te obejmujg dane analityczne.

2.6

Ekwiwalenty delta-9-tetrahydrokannabinolu (A*-THC)

Najwyzszy
dopuszczalny
poziom (mg/k-
8

Uwagi

W przypadku ekwiwalentéw delta-9-tetrahydrokannabinolu (A9-THC)
najwyzsze dopuszczalne poziomy odnosza si¢ do dolnych granic stezen, ktére
oblicza si¢ przy zalozeniu, ze wszystkie wartosci ponizej granicy oznaczalnosci

WYNOSZ3 ZETO.

Najwyzszy dopuszczalny poziom odnosi si¢ do sumy delta-
9-tetrahydrokannabinolu (A>-THC) i kwasu delta-9-tetrahydrokannabinolowego
(A*-THCA), wyrazonej jako A>-THC.

Do poziomu A°>-THCA stosuje si¢ wspdlczynnik 0,877, a najwyzszy
dopuszczalny poziom odnosi si¢ do sumy A>-THC + 0,877 x A>-THCA
(w przypadku oddzielnego oznaczenia i oznaczenia ilosciowego A>-THC i A°-
THCA).

2.6.1

Nasiona konopi

3,0

2.6.2

Zmielone nasiona konopi, (czgSciowo) odttuszczone nasiona konopi i inne
produkty przetworzone z nasion konopi, z wyjatkiem produktéw
wymienionych w pkt 2.6.3

3,0

Produkty przetworzone z nasion konopi to produkty przetworzone wylacznie
z nasion konopi.

2.6.3

Olej z nasion konopi

7,5
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3 Metale i inne pierwiastki
3.1 Olow Najwyzszy |Uwagi
dopuszc-
zalny
poziom (mg/-
kg)

3.1.1 Owoce Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do §wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.

3.1.1.1 Zurawiny, porzeczki, jagody bzu czarnego i owoce chruéciny jagodnej 0,20

3.1.1.2 Owoce inne niz Zurawiny, porzeczki, owocéw bzu czarnego i owocéw 0,10

chrusciny jagodnej

3.1.2 Warzywa korzeniowe i bulwiaste Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalne;.

3.1.2.1 Warzywa korzeniowe i bulwiaste z wyjatkiem produktéw wymienionych 0,10 W przypadku ziemniakéw najwyzszy dopuszczalny poziom stosuje si¢ do

wpkt 3.1.2.213.1.2.3 obranych ziemniakow.

3.1.2.2 éwieiy imbir, §wieza kurkuma 0,80

3.1.2.3 Salsefia 0,30

3.1.3 Warzywa cebulowe 0,10 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.

3.1.4 Warzywa owocowe Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.

3.1.4.1 Warzywa owocowe, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.1.4.2 0,050

3.1.4.2 Kukurydza cukrowa 0,10

3.1.5 Warzywa kapustne Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do §wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czedci jadalne;j.

3.1.5.1 Warzywa kapustne, inne niz wymienione w pkt 3.1.5.2 0,10

3.1.5.2 Kapustne liSciowe 0,30

3.1.6 Warzywa lidciaste, z wyjatkiem $wiezych zi6t i kwiatéw jadalnych 0,30 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do Swiezej masy.

Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.
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3.1.7 Warzywa straczkowe 0,10 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do §wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.

3.1.8 Warzywa odygowe 0,10 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do §wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.

3.1.9 Grzyby Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.

3.1.9.1 Nastepujace grzyby uprawne: 0,30

pieczarka dwuzarodnikowa (Agaricus bisporus)
boczniak ostrygowaty (Pleurotus ostreatus)
grzyb shiitake (Lentinula edodes)

3.1.9.2 Grzyby dziko rosnace 0,80

3.1.10 Nasiona roélin stragczkowych 0,20

3.1.11 Zboza 0,20

3.1.12 Suszone przyprawy

3.1.12.1 Przyprawy nasienne 0,90

3.1.12.2 Przyprawy owocowe 0,60

3.1.12.3 Przyprawy korowe 2,0

3.1.12.4 Przyprawy korzeniowe lub kigczowe 1,50

3.1.12.5 Przyprawy paczkowe 1,0

3.1.12.6 Przyprawy ze stupkow kwiatowych 1,0

3.1.13 Migso wolowe, baranie, wieprzowe i drobiowe (%, z wyjatkiem produktéw 0,10 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.

wymienionych w pkt 3.1.14

3.1.14 Podroby (3 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.

3.1.14.1 wolowe i baranie 0,20

3.1.14.2 wieprzowe 0,15

3.1.14.3 drobiowe 0,10

3.1.15 Produkty rybotéwstwa (?) i malze (%) Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
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3.1.15.1 Migso ryb 0,30 W przypadku gdy ryba jest przeznaczona do spozycia w calosci, najwyzszy
dopuszczalny poziom stosuje si¢ do calej ryby.
W przypadku zywnosci suszonej, rozcieficzonej, przetworzonej lub
wielosktadnikowej stosuje si¢ art. 3 ust. 11 2.

3.1.15.2 Glowonogi 0,30 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do zwierzecia bez trzewi.

3.1.15.3 Skorupiaki 0,50 Najwyzszy dopuszczalny poziom stosuje si¢ do migsa z przydatkéw i odwloka,
co oznacza, ze nie dotyczy on glowotutowia skorupiakéw. W przypadku krabéw
i skorupiakéw migkkoodwlokowych (Brachyura i Anomura) najwyzszy
dopuszczalny poziom ma zastosowanie do migsa z przydatkéw.
W przypadku zZywnosci suszonej, rozcieficzonej, przetworzonej lub
wieloskladnikowej stosuje si¢ art. 3 ust. 11 2.

3.1.15.4 Malze 1,50 W przypadku przegrzebka zwyczajnego (Pecten maximus) najwyzszy
dopuszczalny poziom stosuje si¢ wylacznie do migénia przywodziciela oraz do
gonady.
W przypadku zywnosci suszonej, rozcieficzonej, przetworzonej lub
wielosktadnikowej stosuje si¢ art. 3 ust. 11 2.

3.1.16 Mleko surowe (3, mleko poddane obrébce cieplnej i mleko stuzace do 0,020 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do §wiezej masy.

wytwarzania produkt6w na bazie mleka

3.1.17 Mi6d 0,10

3.1.18 Tluszcze i oleje 0,10 W tym tluszcz mleczny

3.1.19 Soki owocowe, soki owocowe z zageszczonego soku, zageszczone soki Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do Swiezej masy.

owocowe i nektary owocowe () W przypadku zageszczonego soku owocowego najwyzszy dopuszczalny

poziom ma zastosowanie do odtworzonego soku.

3.1.19.1 wylacznie z jagdd i innych drobnych owocéw 0,05

3.1.19.2 inne niz wylacznie z jagdd i innych drobnych owocéw, w tym mieszanki 0,03

3.1.20 Wino ('), cydr, perry i wino owocowe Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
W tym wina pétmusujgce i musujace, z wyjatkiem wina likierowego i wina
o zawarto$ci alkoholu nie mniejszej niz 15 % obj.

3.1.20.1 produkty wyprodukowane z owocéw zebranych od 2001 do 2015 r. 0,20

3.1.20.2 produkty wyprodukowane z owocow zebranych od 2016 do 2021 r. 0,15
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3.1.20.3 produkty wyprodukowane z owocow zebranych od 2022 r. 0,10
3.1.21 Wino aromatyzowane, aromatyzowane napoje na bazie wina Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
i aromatyzowane koktajle na bazie wina (*)
3.1.21.1 produkty wyprodukowane z owocow zebranych od 2001 do 2015 r. 0,20
3.1.21.2 produkty wyprodukowane z owocoéw zebranych od 2016 do 2021 r. 0,15
3.1.21.3 produkty wyprodukowane z owocéw zebranych od 2022 r. 0,10
3.1.22 Wino likierowe wyprodukowane z winogron (') Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do §wiezej masy.
3.1.22.1 produkty wyprodukowane z owocéw zebranych od 2022 r. 0,15
3.1.23 Sole
3.1.23.1 Sole, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.1.23.2 1,0
3.1.23.2 Nastepujace sole nierafinowane: ,fleur de sel” i 56l szara”, ktdre sg recznie 2,0
zbierane z mokradel stonych o gliniastym dnie
3.1.24 Preparaty do poczatkowego zywienia niemowlat, preparaty do dalszego Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
zywienia niemowlat () i preparaty do zZywienia matych dzieci () wprowadzanego do obrotu.
3.1.24.1 wprowadzane do obrotu jako proszek 0,020
3.1.24.2 wprowadzane do obrotu w postaci plynnej 0,010
3.1.25 Napoje dla niemowlat i malych dzieci, wprowadzane do obrotu
i oznakowane jako takie, z wyjatkiem produktéw wymienionych
wpkt 3.1.2413.1.27
3.1.25.1 wprowadzane do obrotu w postaci ptynnej lub do odtworzenia na podstawie 0,020 W tym soki owocowe.
instrukcji producenta Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktéw gotowych do
uzycia.
3.1.25.2 do przygotowania przez parzenie lub gotowanie 0,50 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
wprowadzanego do obrotu.
3.1.26 Zywno$¢ dla dzieci i przetworzona zywno$¢ na bazie zb6z dla niemowlat 0,020 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
i matych dzieci (), z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.1.25 wprowadzanego do obrotu.
3.1.27 Zywno$¢ specjalnego przeznaczenia medycznego przeznaczona dla Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu

niemowlat i malych dzieci (%)

wprowadzanego do obrotu.
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3.1.27.1 wprowadzana do obrotu jako proszek 0,020
3.1.27.2 wprowadzana do obrotu w postaci plynnej 0,010
3.1.28 Suplementy diety 3,0
Najwyzszy
3.2 Kadm dopuszczalny Uwagi
poziom (mg/k-
g
3.2.1 Owoce i orzechy z drzew orzechowych Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do §wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.
3.2.1.1 Owoce, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.2.1.2, 3.2.1.3 0,050
i3.2.1.4
3.21.2 Owoce cytrusowe, owoce ziarnkowe, owoce pestkowe, oliwki stotowe, kiwi, 0,020
banany, mango, papaje i ananasy
3.2.1.3 Owoce jagodowe i drobne owoce, z wyjatkiem produktéw wymienionych 0,030
w pkt 3.2.1.4
3.2.1.4 Maliny 0,040
3.2.1.5 Orzechy z drzew orzechowych Najwyzszych dopuszczalnych pozioméw nie stosuje si¢ do orzechéw z drzew
orzechowych przeznaczonych do tloczenia i rafinacji oleju, pod warunkiem ze
pozostalosci wyciskanych orzechéw z drzew orzechowych nie s3 wprowadzane
do obrotu jako zywno$¢. W przypadku gdy pozostatosci wyciskanych orzechéw
z drzew orzechowych sg wprowadzane do obrotu jako zywno$¢, stosuje si¢
najwyzsze dopuszczalne poziomy z uwzglednieniem art. 3 ust. 1 2.
3.2.1.5.1 Orzechy z drzew orzechowych z wyjatkiem produktéw wymienionych 0,20
w pkt 3.2.1.5.2
3.2.1.5.2 Orzechy piniowe 0,30
3.2.2 Warzywa korzeniowe i bulwiaste Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.
3.2.2.1 Warzywa korzeniowe i bulwiaste z wyjatkiem produktéw wymienionych 0,10 W przypadku ziemniakéw najwyzszy dopuszczalny poziom stosuje si¢ do
wpkt 3.2.2.2,3.2.2.3,3.2.2.4,3.2.2.51 3.2.2.6 obranych ziemniakow.
3222 Buraki 0,060
3.2.2.3 Seler korzeniowy 0,15
3.2.2.4 Chrzan pospolity, pasternak, salsefia 0,20
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3.2.2.5 Rzodkiew zwyczajna 0,020

3.2.2.6 Tropikalne korzenie i bulwy, korzenie pietruszki, rzepa 0,050

3.2.3 Warzywa cebulowe Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do §wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalne;j.

3.2.3.1 Warzywa cebulowe, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.2.3.2 0,030

3.2.3.2 Czosnek 0,050

3.2.4 Warzywa owocowe Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do Swiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.

3.2.4.1 Warzywa owocowe, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.2.4.2 0,020

3.2.4.2 Baklazany 0,030

3.2.5 Warzywa kapustne Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.

3.2.5.1 Warzywa kapustne, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.2.5.2 0,040

3.2.5.2 Kapustne liSciowe 0,10

3.2.6 Warzywa liéciaste i ziota Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.

3.2.6.1 Warzywa liciaste, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.2.6.2 0,10

3.2.6.2 Szpinak i podobne liscie, siewki gorczycy i Swieze ziota 0,20

3.2.7 Warzywa stragczkowe 0,020 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.

3.2.8 Warzywa fodygowe Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czesci jadalnej.

3.2.8.1 Warzywa lodygowe, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.2.8.2 0,030

i3.2.83
3.2.8.2 Seler 0,10
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3.2.8.3 Pory 0,040
3.2.9 Grzyby Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie po umyciu i wydzieleniu
czedci jadalne;.
3.2.9.1 Grzyby uprawne, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.2.9.2 0,050
3.2.9.2 Boczniak ostrygowaty (Pleurotus ostreatus) 0,15
Grzyb shiitake (Lentinula edodes)
3.2.9.3 Grzyby dziko rosnace 0,50
3.2.10 Nasiona ro§lin stragczkowych i biatka z nasion roslin stragczkowych
3.2.10.1 Nasiona roSlin straczkowych, z wyjatkiem produktéw wymienionych 0,040
w pkt 3.2.10.2
3.2.10.2 Biatka z nasion rodlin straczkowych 0,10
3.2.11 Nasiona oleiste Najwyzszych dopuszczalnych pozioméw nie stosuje si¢ do nasion oleistych
przeznaczonych do tloczenia i rafinacji oleju, pod warunkiem ze pozostatosci
wyciskanych nasion oleistych nie sa wprowadzane do obrotu jako Zywnosé.
W przypadku gdy pozostatosci wyciskanych nasion oleistych sa wprowadzane
do obrotu jako zywnos(, stosuje si¢ najwyzsze dopuszczalne poziomy
z uwzglednieniem art. 3 ust. 11 2.
3.2.11.1 Nasiona oleiste z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.2.11.2, 0,10
3.2.11.3,3.2.11.4,3.2.11.513.2.11.6
3.2.11.2 Nasiona rzepaku 0,15
3.2.11.3 Orzeszki ziemne i ziarna soi 0,20
3.2.11.4 Nasiona gorczycy 0,30
3.2.11.5 Nasiona Inu i nasiona stonecznika 0,50
3.2.11.6 Nasiona maku 1,20
3.2.12 Zboza Najwyzszych dopuszczalnych pozioméw nie stosuje si¢ do zb6z
wykorzystywanych do produkcji piwa lub destylatéw, pod warunkiem ze
niewykorzystane pozostalo$ci zbéz nie sa wprowadzane do obrotu jako
zywno$¢. W przypadku gdy niewykorzystane pozostalosci zbdz s
wprowadzane do obrotu jako zywnos(, stosuje si¢ najwyzsze dopuszczalne
poziomy z uwzglednieniem art. 3 ust. 11 2.
3.2.12.1 Zboza, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.2.12.2, 3.2.12.3, 0,10
3.2.12.413.2.12.5
3.2.12.2 Jeczmien i zyto 0,050
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3.2.12.3 Ryz, komosa ryzowa, otreby pszenne i gluten pszenny 0,15
3.2.12.4 Pszenica durum (Triticum durum) 0,18
3.2.12.5 Zarodki pszenicy 0,20
3.2.13 Produkty pochodzenia zwierzecego (?) Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do §wiezej masy.
3.2.13.1 Migso wolowe, baranie, wieprzowe i drobiowe 0,050 Z wyjatkiem podrobéw.
3.2.13.2 Konina 0,20 Z wyjatkiem podrobéw.
3.2.13.3 Watroba wolowa, barania, wieprzowa, drobiowa i kofiska 0,50
3.2.13.4 Nerki woltowe, baranie, wieprzowe, drobiowe i koriskie 1,0
3.2.14 Produkty rybotéwstwa (?) i malze (3 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
3.2.14.1 Migso ryb, z wyjatkiem gatunkéw wymienionych w pkt 3.2.14.2, 3.2.14.3 0,050 W przypadku gdy ryba jest przeznaczona do spozycia w calodci, najwyzszy
i3.2.14.4 dopuszczalny poziom stosuje si¢ do calej ryby.
W przypadku zywnoSci suszonej, rozcieficzonej, przetworzonej lub
wieloskladnikowej stosuje si¢ art. 3 ust. 11 2.
3.2.14.2 Migso nastepujacych ryb: 0,10 W przypadku gdy ryba jest przeznaczona do spozycia w calodci, najwyzszy
makrela (gatunki Scomber) dopuszczalny poziom stosuje si¢ do calej ryby.
tuniczyk (gatunki Thunnus, Katsuwonus pelamis, gatunki Euthynnus) W przypadku zywnoSci suszonej, rozcieficzonej, przetworzonej lub
babka (Sicyopterus lagocephalus) wieloskladnikowej stosuje si¢ art. 3 ust. 11 2.
3.2.14.3 Migso z tazara (gatunki Auxis) 0,15 W przypadku gdy ryba jest przeznaczona do spozycia w calosci, najwyzszy
dopuszczalny poziom stosuje si¢ do calej ryby.
W przypadku zywnoSci suszonej, rozcieficzonej, przetworzonej lub
wieloskladnikowej stosuje si¢ art. 3 ust. 11 2.
3.2.14.4 Miegso nastepujacych ryb: 0,25 W przypadku gdy ryba jest przeznaczona do spozycia w calosci, najwyzszy
sardela (gatunki Engraulis) dopuszczalny poziom stosuje si¢ do calej ryby.
wiécznik (Xiphias gladius) W przypadku zywnoSci suszonej, rozcieficzonej, przetworzonej lub
sardynka (Sardina pilchardus) wieloskladnikowej stosuje si¢ art. 3 ust. 11 2.
3.2.14.5 Skorupiaki 0,50 Najwyzszy dopuszczalny poziom stosuje si¢ do migsa z przydatkéw i odwloka,

co oznacza, ze nie dotyczy on glowotutowia skorupiakéw. W przypadku krabéw
i skorupiakéw miekkoodwlokowych (Brachyura 1 Anomura) najwyzszy
dopuszczalny poziom ma zastosowanie do migsa z przydatkéw.

W przypadku zywnoSci suszonej, rozcieficzonej, przetworzonej lub
wieloskladnikowej stosuje si¢ art. 3 ust. 11 2.
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3.2.14.6 Malze 1,0 W przypadku przegrzebka zwyczajnego (Pecten maximus) najwyzszy
dopuszczalny poziom stosuje si¢ wylgcznie do migénia przywodziciela oraz do
gonady.
W przypadku zywnoSci suszonej, rozcieficzonej, przetworzonej lub
wielosktadnikowej stosuje si¢ art. 3 ust. 11 2.
3.2.14.7 Glowonogi 1,0 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do zwierzecia bez trzewi.
W przypadku zywno$ci suszonej, rozcieficzonej, przetworzonej lub
wieloskladnikowej stosuje si¢ art. 3 ust. 11 2.
3.2.15 Wyroby kakaowe i czekoladowe (%)
3.2.15.1 Czekolada mleczna o zawartosci < 30 % suchej masy kakaowej ogdtem 0,10
3.2.15.2 Czekolada o zawartosci < 50 % suchej masy kakaowej ogdlem; czekolada 0,30
mleczna o zawartoSci > 30 % suchej masy kakaowej ogétem
3.2.15.3 Czekolada o zawartosci > 50 % suchej masy kakaowej ogétem 0,80
3.2.15.4 Proszek kakaowy wprowadzany do obrotu z przeznaczeniem dla 0,60
konsumenta koficowego lub jako skladnik stodzonego proszku kakaowego
lub czekolady w proszku wprowadzanych do obrotu z przeznaczeniem dla
konsumenta koricowego (czekolada do picia)
3.2.16 Sl 0,50
3.2.17 Preparaty do poczatkowego zywienia niemowlat, preparaty do dalszego Najwyzszy —dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
zywienia niemowlat, Zywnos$¢ specjalnego przeznaczenia medycznego wprowadzanego do obrotu.
przeznaczona dla niemowlat i malych dzieci () i preparaty do Zywienia
malych dzieci ()
3.2.17.1 wprowadzane do obrotu jako proszek i produkowane z bialek mleka 0,010
krowiego lub hydrolizatéw bialek mleka krowiego
3.2.17.2 wprowadzane do obrotu w postaci plynnej i produkowane z bialek mleka 0,005
krowiego lub hydrolizatéw bialek mleka krowiego
3.2.17.3 wprowadzane do obrotu jako proszek i produkowane z izolatow biatka 0,020
sojowego wystepujacych samodzielnie lub w mieszaninie z biatkami mleka
krowiego
3.2.17.4 wprowadzane do obrotu w postaci plynnej i produkowane z izolatow biatka 0,010
sojowego wystepujacych samodzielnie lub w mieszaninie z bialkami mleka
krowiego
3.2.18 Preparaty do zywienia matych dzieci (%) Najwyzszy —dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
wprowadzanego do obrotu.
3.2.18.1 wprowadzane do obrotu jako proszek i produkowane z izolatéw bialka 0,020

ro$linnego innych niz izolaty biatka sojowego, wystepujacych samodzielnie
lub w mieszaninie z biatkami mleka krowiego
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3.2.18.2 wprowadzane do obrotu jako w postaci plynnej i produkowane z izolatow 0,010
biatka roslinnego innych niz izolaty bialka sojowego, wystepujacych
samodzielnie lub w mieszaninie z biatkami mleka krowiego
3.2.19 Napoje dla niemowlat i malych dzieci, oznakowane i wprowadzane do
obrotu jako takie, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.2.17
i3.2.18
3.2.19.1 wprowadzane do obrotu w postaci ptynnej lub do odtworzenia na podstawie 0,020 W tym soki owocowe.
instrukcji producenta Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktéw gotowych do
uzycia.
3.2.20 Zywno$¢ dla dzieci i przetworzona zywno$¢ na bazie zb6z dla niemowlat 0,040 Najwyzszy —dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
i malych dzieci () wprowadzanego do obrotu.
3.2.21 Suplementy diety
3.2.21.1 Suplementy diety, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.2.21.2 1,0
3.2.21.2 Suplementy diety skladajace si¢ co najmniej w 80 % z suszonych 3,0
wodorostéw morskich, z produktéw otrzymanych z wodorostéw morskich
lub z suszonych malzy (3)
Najwyzszy
. dopuszczalny .
3.3 Rtec poziom (mgfk- Uwagi
2
3.3.1 Produkty rybotéwstwa (?) i malze (3 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do §wiezej masy.
W przypadku gdy ryba jest przeznaczona do spozycia w calosci, najwyzszy
dopuszczalny poziom stosuje si¢ do calej ryby.
W przypadku Zywnosci suszonej, rozcieficzonej, przetworzonej lub
wieloskladnikowej stosuje si¢ art. 3 ust. 11 2.
3.3.1.1 Skorupiaki, migczaki, migso ryb, z wyjatkiem gatunkéw wymienionych 0,50 W przypadku skorupiakéw najwyzszy dopuszczalny poziom stosuje si¢ do

wpkt 3.3.1.2i 3.3.1.3

migsa z przydatkow i odwloka, co oznacza, ze nie dotyczy on glowotulowia
skorupiakow. W przypadku krabéw i skorupiakéw migkkoodwlokowych
(Brachyura i Anomura) najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do
migsa z przydatkéw.

W przypadku przegrzebka zwyczajnego (Pecten maximus) najwyzszy
dopuszczalny poziom stosuje si¢ wylacznie do migénia przywodziciela oraz do
gonady.
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3.3.1.2

Migso nastepujacych ryb:

morlesz krwisty (Pagellus acarne)

palasz czarny (Aphanopus carbo)

morlesz bogar (Pagellus bogaraveo)
pelamida (Sarda sarda)

morlesz szkartatny (Pagellus erythrinus)
eskolar (Lepidocybium flavobrunneum)
halibut (gatunki Hippoglossus)

mietus krélewski (Genypterus capensis)
marlin (gatunki Makaira)

smuklica (gatunki Lepidorhombus)
kostropak (Ruvettus pretiosus)

gardlosz atlantycki (Hoplostethus atlanticus)
mietus oceaniczny (Genypterus blacodes)
szczupak (gatunki Esox)

orcyn (Orcynopsis unicolor)

karlik, bielmik (gatunki Trisopterus)
barbata (Mullus barbatus barbatus)
grenadier czarny (Coryphaenoides rupestris)
zaglica (gatunki Istiophorus)

palasz ogoniasty (Lepidopus caudatus)
gempyl (Gempylus serpens)

jesiotr (gatunki Acipenser)

barwena (Mullus surmuletus)

tunczyk (gatunki Thunnus, gatunki Euthynnus, Katsuwonus pelamis)
rekin (wszystkie gatunki)

wiécznik (Xiphias gladius)

1,0

3.3.1.3

Glowonogi

Slimaki morskie

Migso nastepujacych ryb:

sardela (gatunki Engraulis)

mintaj (Theragra chalcogrammus)

dorsz atlantycki (Gadus morhua)

Sledz atlantycki (Clupea harengus)

panga (Pangasius bocourti)

karp (gatunki nalezace do rodziny Cyprinidae)
zimnica (Limanda limanda)

makrela (gatunki Scomber)

stornia (Platichthys flesus)

gladzica (Pleuronectes platessa)

szprot (Sprattus sprattus)

pangazjanodon olbrzymi z Mekongu (Pangasianodon gigas)
rdzawiec (Pollachius pollachius)

0,30

W przypadku glowonogéw najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie
do zwierzecia bez trzewi.
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czarniak (Pollachius virens)

toso$ i pstrag (gatunki Salmo i Oncorhynchus, z wyjatkiem Salmo trutta)
sardynka (gatunki Dussumieria, Sardina, Sardinella i Sardinops)

sola (Solea solea)

sum rekini (Pangasianodon hypopthalmus)

witlinek (Merlangius merlangus)

3.3.2 Suplementy diety 0,10
333 Sl 0,10
Najwyzszy
3.4 Arsen dopuszczalny Uwagi
poziom (mg/k-
g
Arsen Najwyzszy dopuszczalny poziom w przypadku arsenu nieorganicznego ma
nieorga- | zastosowanie do produktéw wymienionych w pkt 3.4.1-3.4.4.
niczny (suma
Asi AsY)
3.4.1 Zboza i produkty zbozowe Ryz, ryz tuskany, ryz bielony i ryz parzony zgodnie z definicjami zawartymi
w normie Kodeksu Zywnosciowego 198-1995.
3.4.1.1 Ryz nieparzony bielony (ryz polerowany lub bialy) 0,15
3.4.1.2 Ryz parzony i ryz tuskany 0,25
3.4.1.3 Maka ryzowa 0,25
3.4.1.4 Wafle ryzowe, papier ryzowy, krakersy ryzowe, ciastka ryzowe, platki 0,30
ryzowe i prazony ryz $niadaniowy
3.4.1.5 Ryz przeznaczony do produkcji zywnosci dla niemowlat i malych dzieci () 0,10
3.4.1.6 Bezalkoholowe napoje na bazie ryzu 0,030
3.4.2 Preparaty do poczatkowego zywienia niemowlat, preparaty do dalszego Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu

zywienia niemowlat oraz zywno$¢ specjalnego przeznaczenia medycznego
przeznaczona dla niemowlat i malych dzieci () i preparaty do zywienia
matych dzieci ()

wprowadzanego do obrotu.
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3.4.2.1 wprowadzane do obrotu jako proszek 0,020
3.4.22 wprowadzane do obrotu w postaci plynnej 0,010
3.43 Zywnos¢ dla dzieci () 0,020 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
wprowadzanego do obrotu.
3.4.4 Soki owocowe, koncentraty sokéw owocowych po odtworzeniu oraz 0,020
nektary owocowe (°)
Arsen Najwyzszy dopuszczalny poziom w przypadku arsenu ogdtem ma zastosowanie
catkowity | do produktéw wymienionych w pkt 3.4.5.
3.4.5 Sl 0,50
Najwyzszy
3.5 Cyna (nieorganiczna) piozl[i);;fc(ﬁ}gr;i- Uwagi
8
3.5.1 Zywno$¢ w puszkach, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.5.2, 200 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
3.5.3,3.5.413.5.5
3.5.2 Napoje w puszkach, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 3.5.3, 100 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej masy.
3.54i3.5.5 W tym soki owocowe i warzywne
3.5.3 Preparaty w puszkach do poczatkowego Zywienia niemowlat, preparaty 50 Z wyjatkiem produktéw suszonych w puszkach i produktéw w postaci proszku
w puszkach do dalszego zywienia niemowlat () i preparaty w puszkach do w puszkach.
zywienia malych dzieci (%) Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
wprowadzanego do obrotu.
3.5.4 Zywno$¢ w puszkach dla dzieci i przetworzona zywno$¢ na bazie zb6z 50 Z wyjatkiem produktéw suszonych w puszkach i w postaci proszku w puszkach.
w puszkach dla niemowlat i malych dzieci () Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
wprowadzanego do obrotu.
3.5.5 Zywno$¢ specjalnego przeznaczenia medycznego w puszkach przeznaczona 50 Z wyjatkiem produktéw suszonych w puszkach i w postaci proszku w puszkach.

dla niemowlat i malych dzieci (%)

Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
wprowadzanego do obrotu.
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4 Trwale fluorowcowane zanieczyszczenia organiczne
4.1 Dioksyny i PCB Najwyzszy dopuszczalny poziom Uwagi
Suma dioksyn Sumg niedioksynopodobnych PCB s3: PCB28, PCB52, PCB101,
Suma dioksyn | i dioksynopo- Suma PCB138, PCB153 i PCB180 (ICES-6).
(pg WHO- | dobnych PCB | niedioksyno- | Najwyzsze dopuszczalne poziomy odnosza si¢ do gornych granic
PCDDJF- (pg WHO- | podobnych stezenl, ktore oblicza si¢ przy zalozeniu, ze wszystkie wartosci dla
TEQ/g) () | PCDD/F-PCB- | PCB (ng/g) (**) | poszczegdlnych kongeneréw ponizej granicy oznaczalnosci s réwne
TEQ/g) () granicy oznaczalnosci.
4.1.1 Migso i produkty migsne, z wyjatkiem jadalnych podrobéw Najwyzsze dopuszczalne poziomy w przeliczeniu na tluszcz nie
i produktéw wymienionych w pkt 4.1.314.1.4 () majg zastosowania do zywnosci zawierajacej < 2 % tluszczu.
W przypadku zywnosci zawierajacej mniej niz 2 % tluszczu
najwyzszym dopuszczalnym poziomem majgcym zastosowanie
jest poziom przeliczony na mas¢ produktu odpowiadajacy
poziomowi przeliczonemu na mase produktu dla zywnosci
zawierajacej 2 % tluszczu, ktéry jest obliczony z najwyzszego
dopuszczalnego poziomu okreSlonego w przeliczeniu na
tluszcz, z wykorzystaniem nastgpujacego wzoru: najwyzszy
dopuszczalny poziom w przeliczeniu na produkt dla zywnosci
zawierajacej mniej niz 2 % tluszczu = najwyzszy dopuszczalny
poziom dla tej Zywnos$ci w przeliczeniu na ttuszcz x 0,02.
4.1.1.1 bydla, owiec i kéz 2,5 4,0 40
pglg thuszczu | pgfg thuszczu | ngfg thuszezu
41.1.2 $win 1,0 1,25 40
pg/g thuszczu | pgfg thuszczu | ng/g thuszczu
4.1.1.3 drobiowe 1,75 3,0 40
pg/g ttuszczu | pglg thuszczu | ngfg thuszczu
41.1.4 koni 5,0 10,0 -
pglg thuszczu | pgfg thuszczu
4.1.1.5 krélikow 1,0 1,5 -
pg/g ttuszczu | pglg ttuszczu
4.1.1.6 dzik6éw (Sus scrofa) 5,0 10,0 -
pglg thuszczu | pgfg thuszczu
4.1.1.7 dzikiego ptactwa fownego 2,0 4,0 -
pglg thuszczu | pgfg thuszczu
41.1.8 jeleniowatych 3,0 7,5 -
pg/g ttuszczu | pglg ttuszczu
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4.1.2 Watroba i produkty z niej pochodzace
4.1.2.1 bydla i koz, $win, drobiu i koni 0,30 0,50 3-
pglg Swiezej |pglg Swiezej |0ng[gSwiezej
masy masy masy
4.1.2.2 owiec 1,25 2,00 3,-
pglg Swiezej |pglg Swiezej |0ng/gSwiezej
masy masy masy
4.1.2.3 dzikiego ptactwa fownego 2,5 pg/g $wie- | 5,0 pg/g Swie- | -
Zej masy Zej masy
4.1.3 Thuszcz
4.1.3.1 wolowy i barani 2,5 4,0 40
pg/g ttuszczu | pgfg tluszczu | ngfg thuszczu
4.1.3.2 Swin 1,0 1,25 40
pg/g thuszczu | pglg thuszczu | ngfg tluszczu
4.1.3.3 drobiowy 1,75 3,0 40
pg/lg ttuszezu | pglg tluszczu | ngfg tluszczu
4.1.4 Mieszane tluszcze zwierzece 1,5 2,50 40
pg/g ttuszczu | pgfg tluszczu | ngfg thuszczu
4.1.5 Produkty ryboléwstwa (3) i malze (3), z wyjatkiem produktéw | 3,5 pg/g Swie- | 6,5 pg/gSwie- | 75 ng/g Swie- | W  przypadku ryb najwyzszy dopuszczalny poziom ma
wymienionych w pkt 4.1.6, 4.1.7, 4.1.8, 4.1.914.1.10 Zej masy Z€j masy Z€j masy zastosowanie do migsa ryb.
W przypadku gdy ryba jest przeznaczona do spozycia w calosci,
najwyzszy dopuszczalny poziom stosuje si¢ do calej ryby.
Najwyzszy dopuszczalny poziom w przypadku skorupiakéw
stosuje si¢ do migsa z przydatkéw i odwloka, co oznacza, ze nie
dotyczy on glowotutowia skorupiakow.
4.1.6 Migso z dziko zyjacych ryb stodkowodnych i produkty z nich | 3,5 pg/g $wie- | 6,5 pg/g Swie- | 125 Z wyjatkiem gatunkéw ryb diadromicznych odlawianych
pochodzace 7€j masy 7ej masy ng/g Swiezej | w wodach stodkich i produktéw z nich pochodzacych
masy W przypadku gdy ryba jest przeznaczona do spozycia w catosci,
najwyzszy dopuszczalny poziom stosuje si¢ do calej ryby.
4.1.7 Migso z dziko zyjacego kolenia (Squalus acanthias) i produkty | 3,5 pg/g Swie- | 6,5 pg/g Swie- | 200

z niego pochodzace

Z€j masy

Z€j masy

ng/g Swiezej
masy
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4.1.8 Migso z dziko zyjacego wegorza (Anguilla anguilla) i produkty | 3,5 pg/g $wie- | 10,0 300
z niego pochodzace zej masy pglg Swiezej |ng/g Swiezej
masy masy
4.1.9 Watroba rybia i produkty z niej pochodzace, z wyjatkiem |- 20,0 200 W przypadku watroby rybiej w puszkach najwyzszy
produktéw wymienionych w pkt 4.1.10 pglg $wiezej |ngfg $wiezej |dopuszczalny poziom odnosi si¢ do calej jadalnej zawartosci
masy masy puszki.
4.1.10 Oleje ze zwierzat morskich (olej z ryb, olej z watroby rybiej [ 1,75 6,0 200
i oleje z innych morskich organizméw wprowadzane do pglg thuszczu | pgfg thuszczu | ngfg thuszczu
obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego)
4.1.11 Mleko surowe (3) i produkty mleczne () 2,0 4,0 40 W tym tluszcz mleczny.
pg/g thuszczu | pgfg thuszezu | ngfg thuszczu | Najwyzsze dopuszczalne poziomy w przeliczeniu na tluszcz nie
majg zastosowania do zywnosci zawierajacej < 2 % tluszczu.
W przypadku zywnosci zawierajacej mniej niz 2 % tluszczu
najwyzszym dopuszczalnym poziomem majgcym zastosowanie
jest poziom przeliczony na mas¢ produktu odpowiadajacy
poziomowi przeliczonemu na mase produktu dla zywnosci
zawierajacej 2 % tluszczu, ktéry jest obliczony z najwyzszego
dopuszczalnego poziomu okreSlonego w przeliczeniu na
tluszcz, z wykorzystaniem nastgpujacego wzoru: najwyzszy
dopuszczalny poziom w przeliczeniu na produkt dla zywnosci
zawierajacej mniej niz 2 % tluszczu = najwyzszy dopuszczalny
poziom dla tej Zywnos$ci w przeliczeniu na ttuszcz x 0,02.
4.1.12 Jaja i produkty jajeczne z wyjatkiem jaj gesich () 2,5 5,0 40 Najwyzsze dopuszczalne poziomy w przeliczeniu na tluszcz nie
pglg ttuszczu | pglg thuszczu | nglg thuszczu | maja zastosowania do Zywnosci zawierajacej < 2 % tluszczu.
W przypadku zywnosci zawierajacej mniej niz 2 % tluszczu
najwyzszym dopuszczalnym poziomem majgcym zastosowanie
jest poziom przeliczony na mase produktu odpowiadajacy
poziomowi przeliczonemu na mase produktu dla zywnosci
zawierajacej 2 % tluszczu, ktéry jest obliczony z najwyzszego
dopuszczalnego poziomu okreSlonego w przeliczeniu na
tluszcz, z wykorzystaniem nastgpujacego wzoru: najwyzszy
dopuszczalny poziom w przeliczeniu na produkt dla zywnosci
zawierajacej mniej niz 2 % tluszczu = najwyzszy dopuszczalny
poziom dla tej zywnosci w przeliczeniu na thuszcz x 0,02.
4.1.13 Oleje i thuszcze roslinne 0,75 1,25 40
pglg ttuszczu | pglg thuszczu | ngfg thuszczu
4.1.14 Zywno$¢ przeznaczona dla niemowlat i matych dzieci () | 0,1 pg/g$wie- | 0,2 pg/g $wie- | 1,0 ng/g $wie- | Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie produktéw

Zej masy

7€j masy

Zej masy

gotowych do spozycia (wprowadzanych do obrotu jako takie
lub po odtworzeniu zgodnie z instrukcja producenta).
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4.2 Substancje perfluoroalkilowe Najwyzszy dopuszczalny poziom (ug/kg) Uwagi
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do $wiezej
masy.

PFOS: kwas perfluorooktanosulfonowy
PFOA: kwas perfluorooktanowy
PENA: kwas perfluorononanowy
Suma PFOS, | PFHXS: kwas perfluoroheksanosulfonowy
PFOS PFOA PENA PFHxS PFOA, PEN A (\iV przypaiiku PFOS, PFOA, dPFNA, PFHdei ich sumy rllfijWyiSZﬁ
i PFHxS opuszczalny poziom odnosi sie do sumy liniowyc

i rozgalezionych stereoizomerdw, niezaleznie od tego, czy s3 one
rozdzielone chromatograficznie, czy nie.
W przypadku sumy PFOS, PFOA, PFENA i PFHxS najwyzsze
dopuszczalne poziomy odnosza si¢ do dolnych granic stezen,
ktore oblicza si¢ przy zalozeniu, ze wszystkie warto$ci ponizej
granicy oznaczalnosci wynoszg zero.

4.2.1 Migso i podroby jadalne ()

4.2.1.1 Migso wolowe, wieprzowe 0,30 0,80 0,20 0,20 1,3

i drobiowe
4.2.1.2 Migso baranie 1,0 0,20 0,20 0,20 1,6
4.2.1.3 Podroby wolowe, baranie, 6,0 0,70 0,40 0,50 8,0
wieprzowe i drobiowe
4.2.1.4 Migso zwierzat fownych, 5,0 3,5 1,5 0,60 9,0
z wyjatkiem migsa z niedZwiedzi
4.2.1.5 Podroby zwierzat fownych, 50 25 45 3,0 50
z wyjatkiem podrobéw
niedZwiedzich
4.2.2 Produkty ryboléwstwa (%) i malze W przypadku  ZywnoSci  suszonej, rozcieficzonej,
A przetworzonej lub wielosktadnikowej stosuje sig art. 3 ust. 1
i2.

4221 Migso z ryb W przypadku gdy ryba jest przeznaczona do spozycia
w calosci, najwyzszy dopuszczalny poziom stosuje si¢ do
calej ryby.

42211 Migso ryb, z wyjatkiem gatunkéw 2,0 0,20 0,50 0,20 2,0

wymienionych w pkt 4.2.2.1.2
i4.2.2.1.3

Migso ryb wymienionych

w pkt 4.2.2.1.214.2.2.1.3, jezeli
jest przeznaczone do produkdji
zywnosci dla niemowlat i malych
dzieci
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4221.2

Migso nastepujacych ryb, jezeli
nie jest przeznaczone do
produkgji zywnosci dla
niemowlat i malych dzieci:
Sledz baltycki (Clupea harengus
membras)

pelamida, orcyn (gatunki Sarda
i Oreynopsis)

mietus (Lota lota)

szprot (Sprattus sprattus)

stornia (Platichthys flesus

i Glyptocephalus cynoglossus)
cefal (Mugil cephalus)

ostrobok (Trachurus trachurus)
szczupak (gatunki Esox)
gladzica (gatunki Pleuronectes

i Lepidopsetta)

sardynka (gatunki Sardina)
labraks (gatunki Dicentrarchus)
sum (gatunki Silurus i Pangasius)
mindg morski (Petromyzon
marinus)

lin (Tinca tinca)

sielawa (Coregonus albula

i Coregonus vandesius)

gatunek Phosichthys argenteus
dziko zyjacy tosos i dziko zyjacy
pstrag (dziko zyjace gatunki Salmo
oraz Oncorhynchus)

zebacz (gatunki Anarhichas)

7,0

1,0

2,5

0,20

8,0
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42213 Migso nastepujacych ryb, jezeli 35 8,0 8,0 1,5 45
nie jest przeznaczone do
produkgji zywnosci dla
niemowlat i malych dzieci:
sardela (gatunki Engraulis)
brzana (Barbus barbus)
leszcz (gatunki Abramis)
golec (gatunki Salvelinus)
wegorz (gatunki Anguilla)
sandacz (gatunki Sander)
okoti (Perca fluviatilis)
pto¢ (Rutilus rutilus)
stynka (gatunki Osmerus)
sieja (gatunki Coregonus inne niz
wymienione w pkt 4.2.2.1.2)
4.2.2.2 Skorupiaki i malze 3,0 0,70 1,0 1,5 5,0 W przypadku skorupiakéw najwyzszy dopuszczalny poziom
stosuje si¢ do migsa z przydatkéw i odwloka, co oznacza, ze
nie dotyczy on glowotulowia skorupiakéw. W przypadku
kraboéw i skorupiakéw migkkoodwlokowych (Brachyura
i Anomura) najwyzszy dopuszczalny poziom ma
zastosowanie do migsa z przydatkéw.
W przypadku przegrzebka zwyczajnego (Pecten maximus)
najwyzszy dopuszczalny poziom stosuje si¢ wylacznie do
migsnia przywodziciela oraz do gonady.
W przypadku skorupiakéw w puszkach najwyzszy
dopuszczalny poziom odnosi si¢ do calej zawartosci puszki.
W odniesieniu do najwyzszego dopuszczalnego poziomu
w przypadku calego produktu zlozonego stosuje si¢ art. 3
ust. 1 lit. ¢) i art. 3 ust. 2.
423 Jaja 1,0 0,30 0,70 0,30 1,7
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5 Zanieczyszczenia procesowe
5.1 Wielopiericieniowe weglowodory aromatyczne (WWA) Na]wggifgﬂ??ﬁ;;ﬁg alny Uwagi
Benzo(a)piren | Suma WWA: |W przypadku sumy WWA najwyzsze dopuszczalne poziomy
benzo(a)pirenu, | odnoszg sie do dolnych granic stezen, ktére oblicza sig przy
benz(a) zalozeniu, Ze wszystkie wartoci czterech substancji ponizej
antracenu, | granicy oznaczalnosci wynosza zero.
benzo(b)
fluorantenu
i chryzenu
5.1.1 Chipsy bananowe 2,0 20,0
5.1.2 Zywno$¢ w proszku pochodzenia roslinnego do przyrzadzania 10,0 50,0 Przyrzadzanie napojéw odnosi si¢ do stosowania proszkow, ktdre sg
napojoéw, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 5.1.4 drobno zmielone i zmieszane z plynem.
i5.1.5 Z wyjatkiem kawy instant lub rozpuszczalnej.
5.1.3 Suszone ziota 10,0 50,0 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
wprowadzanego do obrotu.
5.1.4 Ziarno kakaowe i produkty pochodne, z wyjatkiem produktéw 5,0 pg/kg 30,0 ug/kg | W tym masto kakaowe.
wymienionych w pkt 5.1.5 thuszczu tluszczu
5.1.5 Blonnik kakao i produkty pochodne przeznaczone do stosowania 3,0 15,0 Blonnik kakao jest szczegblnym produktem kakaowym
jako sktadnik w zywnosci wytwarzanym z lupiny ziarna kakaowego i zawierajg wyzsze
poziomy WWA niz wyroby kakaowe produkowane ze ztamanego
ziarna kakao. Blonnik kakao i produkty pochodne stanowig
produkty posrednie w fancuchu produkcji i sa stosowane jako
skladniki do przygotowywania niskokalorycznej zywnosci
o wysokiej zawartosci blonnika pokarmowego.
5.1.6 Migso wedzone i produkty migsne wedzone 2,0 12,0
5.1.7 Wedzone produkty rybotéwstwa (), z wyjatkiem produktow 2,0 12,0 W przypadku ryb najwyzszy dopuszczalny poziom ma

wymienionych w pkt 5.1.8

zastosowanie do migsa ryb.

W przypadku gdy ryba jest przeznaczona do spozycia w calosci,
najwyzszy dopuszczalny poziom stosuje si¢ do calej ryby.
Najwyzszy dopuszczalny poziom w przypadku wedzonych
skorupiakow stosuje si¢ do migsa z przydatkéw i odwiloka, co
oznacza, ze mnie dotyczy on glowotulowia skorupiakéw.
W przypadku  wedzonych  krabéw i skorupiakéw
miekkoodwlokowych (Brachyura i Anomura) dotyczy on migsa
z przydatkow.
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5.1.8 Szproty wedzone i szproty wedzone w puszkach (Sprattus sprattus) 5,0 30,0 W przypadku gdy ryba jest przeznaczona do spozycia w calosci,
Wedzony $ledZ baltycki o dlugosci < 14 cm i wedzony $ledz najwyzszy dopuszczalny poziom stosuje si¢ do calej ryby.
battycki o dlugosci < 14 cm w puszkach (Clupea harengus membras) Migso i produkty miesne, ktére poddano obrébee cieplnej
Katsuobushi (suszony bonito, Katsuwonus pelamis) potencjalnie skutkujacej tworzeniem sie WWA, tj. wylacznie
Malze () (§wieze, schtodzone lub mrozone) pieczeniu na ruszcie (grillu).
Migso poddane obrébce cieplnej i produkty migsne poddane W przypadku produktéw w puszkach najwyzszy dopuszczalny
obrébce cieplnej wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla poziom odnosi si¢ do calej zawartosci puszki. W odniesieniu do
konsumenta konicowego najwyzszego dopuszczalnego poziomu w przypadku calego
produktu zloZonego stosuje si¢ art. 3 ust. 1 lit. ¢) i art. 3 ust. 2.
5.1.9 Matze wedzone (%) 6,0 35,0
5.1.10 Suszone przyprawy 10,0 50,0 Z wyjatkiem kardamonu i wedzonej papryki Capsicum spp.
Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
wprowadzanego do obrotu.
5.1.11 Oleje i thuszcze wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla 2,0 10,0 Z wyjatkiem masta kakaowego i oleju kokosowego.
konsumenta koricowego lub do stosowania jako sktadnik Ten najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do olejow
W zywnosci roélinnych wykorzystywanych jako skladniki w suplementach diety.
5.1.12 Olej kokosowy wprowadzany do obrotu z przeznaczeniem dla 2,0 20,0
konsumenta koricowego lub stosowania jako sktadnik w Zywnosci
5.1.13 Preparaty do poczatkowego zywienia niemowlat, preparaty do 1,0 1,0 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie produktéw
dalszego zywienia niemowlat(’) i preparaty do zywienia matych gotowych do spozycia (wprowadzanych do obrotu jako takie lub
dzieci (*) po odtworzeniu zgodnie z instrukcja producenta).
5.1.14 Zywnos$¢ dla dzieci i przetworzona zywno$¢ na bazie zb6z dla 1,0 1,0 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
niemowlat i malych dzieci (%) wprowadzanego do obrotu.
5.1.15 Zywno$¢ specjalnego przeznaczenia medycznego przeznaczona 1,0 1,0 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie produktéw
dla niemowlat i malych dzieci (%) gotowych do spozycia (wprowadzanych do obrotu jako takie lub
po odtworzeniu zgodnie z instrukcja producenta).
5.1.16 Suplementy diety zawierajace sktadniki roélinne i ich preparaty (%) 10,0 50,0 Najwyzszy dopuszczalny poziom nie ma zastosowania do

Suplementy diety zawierajace propolis, mleczko pszczele, spiruling
lub ich preparaty

suplementéw diety zawierajacych oleje roélinne. W przypadku
olej6ow  rodlinnych  wykorzystywanych  jako  skladniki
w suplementach diety zob. pkt 5.1.11.
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Najwyzszy

5.2 3-monochloropropano-1,2-diol (3-MCPD) dopuszczalny Uwagi

poziom (ug/kg)

5.2.1 Hydrolizowane bialka roélinne 20 Najwyzszy dopuszczalny poziom zostat podany dla produktu ptynnego
zawierajgcego 40 % suchej masy, co odpowiada najwyzszemu
dopuszczalnemu poziomowi 50 pg/kg suchej masy. Poziom nalezy
skorygowa¢ proporcjonalnie, stosownie do zawartosci suchej masy
w produkcie.

5.2.2 Sos sojowy 20 Najwyzszy dopuszczalny poziom zostal podany dla produktu ptynnego
zawierajgcego 40 % suchej masy, co odpowiada najwyzszemu
dopuszczalnemu poziomowi 50 pg/kg suchej masy. Poziom nalezy
skorygowadproporcjonalnie, stosownie do zawarto$ci suchej masy
w produkcie.

53 Suma 3-monochloropropanodiolu (3-MCPD) i estr6w 3-MCPD kwaséw dNajwstzy .

. . . opuszczalny Uwagi
tluszczowych, wyrazona jako 3-MCPD -
poziom (ug/kg)
W przypadku sumy 3-monochloropropanodiolu (3-MCPD) i estréw 3-MCPD
kwasow tluszczowych najwyzsze dopuszczalne poziomy odnosza si¢ do
dolnych granic stezen, ktdre oblicza si¢ przy zalozeniu, ze wszystkie
warto$ci ponizej granicy oznaczalno$ci wynosza zero.
5.3.1 Oleje i tluszcze roslinne, oleje z ryb i oleje z innych organizméw morskich, Z wyjatkiem oliwy z oliwek z pierwszego tloczenia ().
z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 5.3.2, wprowadzane do
obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego lub do stosowania
jako sktadnik Zywnos$ci w ramach nastepujacych kategorii:
5.3.1.1 oleje i thuszcze z orzechéw kokosowych, kukurydzy, rzepaku, stonecznika, 1250 Z wyjatkiem oliwy z oliwek z pierwszego tloczenia ().
soi, nasion palmowych i oliwy z oliwek (skladajacej si¢ z rafinowanej oliwy
z oliwek oraz oliwy z oliwek z pierwszego tloczenia) oraz mieszaniny
olejow i thuszcz6éw z olejami i thuszczami wylacznie z tej kategorii
5.3.1.2 inne oleje roslinne, oleje z ryb i oleje z innych organizméw morskich oraz 2500 W tym oliwa z wytloczyn z oliwek.
mieszaniny olejow i tluszczow z olejami i tluszczami wylacznie z tej
kategorii
5.3.1.3 mieszaniny olejow i tluszczéw z produktéw wymienionych w pkt 5.3.1.1 - Oleje i thuszcze wykorzystywane jako sktadnik mieszaniny muszg by¢ zgodne

i53.1.2

z najwyzszym dopuszczalnym poziomem ustalonym dla oleju i ttuszczu.
W zwigzku z tym poziom sumy 3-MCPD i estrow 3-MCPD kwaséw
tluszczowych, wyrazonej jako 3-MCPD w mieszaninie, nie moze
przekraczaé poziomu obliczonego zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. c).
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[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

€C0T’s’s



Jezeli skfad ilosciowy nie jest znany wlasciwemu organowi ani podmiotowi
prowadzacemu przedsigbiorstwo spozywcze, ktoéry nie wytwarza tej
mieszaniny, poziom sumy 3-MCPD i estréw 3-MCPD kwasow
tluszczowych, wyrazonej jako 3-MCPD w mieszaninie, w zadnym
przypadku nie moze przekraczac 2 500 pg/kg.

5.3.2 Oleje i ttuszcze roélinne, oleje z ryb i oleje z innych organizméw morskich, 750 Jezeli produkt jest mieszaning réznych olejow lub tluszczé6w o tym samym
przeznaczone do produkcji zywnosci dla dzieci i przetworzonej zywnosci pochodzeniu  botanicznym lub  pochodzacych z réznych  Zrédet
na bazie zb6z dla niemowlat i matych dzieci () botanicznych, najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do

mieszaniny. Oleje i tluszcze wykorzystywane jako skladnik mieszaniny
muszg by¢ zgodne z najwyzszym dopuszczalnym poziomem ustalonym dla
oleju i ttuszczu w pkt 5.3.1.

5.3.3 Preparaty do poczgtkowego zywienia niemowlat, preparaty do dalszego Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
zywienia niemowlgt oraz zywno$¢ specjalnego  przeznaczenia wprowadzanego do obrotu.
medycznego przeznaczona dla niemowlat i matych dzieci () i preparaty
do zywienia malych dzieci (%)

5.3.3.1 wprowadzane do obrotu jako proszek 125

5.3.3.2 wprowadzane do obrotu w postaci plynnej 15

Najwyzszy

5.4 Estry glicydylowe kwaséw tluszczowych wyrazone jako glicydol dopuszczalny Uwagi

poziom (ug/kg)

5.4.1 Oleje i ttuszcze roélinne, oleje z ryb i oleje z innych organizméw morskich 1000 Z wyjatkiem oliwy z oliwek z pierwszego ttoczenia (’).
wprowadzane do obrotu z przeznaczeniem dla konsumenta koficowego
lub do stosowania jako skladnik w zywnosci, z wyjatkiem produktéw
wymienionych w pkt 5.4.2

5.4.2 Oleje i thuszcze rodlinne, oleje z ryb i oleje z innych organizméw morskich, 500 Jezeli produkt jest mieszaning réznych olejéw lub thuszczéw o tym samym
przeznaczone do produkgji Zywnosci dla dzieci i przetworzonej zywnosci pochodzeniu  botanicznym lub  pochodzacych z réznych  Zrédet
na bazie zb6z dla niemowlat i malych dzieci () botanicznych, najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do

mieszaniny.
Oleje i tluszcze wykorzystywane jako sktadnik mieszaniny musza by¢ zgodne
z najwyzszym dopuszczalnym poziomem ustalonym dla oleju i thuszczu
w pkt 5.4.1.

5.4.3 Preparaty do poczqtkowego zywienia niemowlat, preparaty do dalszego Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
zywienia niemowlgt oraz zywno$¢ specjalnego  przeznaczenia wprowadzanego do obrotu.
medycznego przeznaczona dla niemowlat i matych dzieci () i preparaty
do zywienia matych dzieci (%)

5.4.3.1 wprowadzane do obrotu jako proszek 50

5.4.3.2 wprowadzane do obrotu w postaci plynnej 6,0
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6 Inne zanieczyszczenia
Najwyzszy

6.1 Azotany dopusz.czalny

poziom
(mg NOs/kg)

6.1.1 §wieiy szpinak (Spinacia oleracea) 3500 Najwyzszy dopuszczalny poziom nie ma zastosowania do §wiezego szpinaku
przeznaczonego do przetwarzania, ktéry jest przewozony luzem z pola
bezposrednio do zakladu przetwérczego.

6.1.2 Szpinak konserwowany, gleboko mrozony lub mrozony 2000

6.1.3 Swieza satata (Lactuca sativa L), z wyjatkiem produktéw wymienionych

w pkt 6.1.4
6.1.3.1 Salata uprawiana pod przykryciem, zbierana miedzy 1 pazdziernika a 31 5000 Salate uprawiang pod przykryciem nalezy oznakowal jako takg;
marca w przeciwnym razie stosuje si¢ najwyzszy dopuszczalny poziom okreslony
w pkt 6.1.3.2.
6.1.3.2 Salata uprawiana na otwartej przestrzeni, zbierana miedzy 1 pazdziernika 4000
a 31 marca
6.1.3.3 Salata uprawiana pod przykryciem, zbierana migdzy 1 kwietnia a 30 4000 Salate uprawiang pod przykryciem nalezy oznakowaé jako taka;
wrzesnia W przeciwnym razie stosuje si¢ najwyzszy dopuszczalny poziom okre$lony
w pkt 6.1.3.4.
6.1.3.4 Salata uprawiana na otwartej przestrzeni, zbierana miedzy 1 kwietnia a 30 3000
wrze$nia

6.1.4 Salata lodowa W tym Grazer Krauthduptl.

6.1.4.1 Salata uprawiana pod przykryciem 2500 Salate uprawiang pod przykryciem nalezy oznakowal jako takg;
w przeciwnym razie stosuje si¢ najwyzszy dopuszczalny poziom okreslony
w pkt 6.1.4.2.

6.1.4.2 Salata uprawiana na otwartej przestrzeni 2000

6.1.5 Rukola (Eruca sativa, Diplotaxis sp, Brassica tenuifolia, Sisymbrium tenuifolium)

6.1.5.1 zbierana miedzy 1 pazdziernika a 31 marca 7000

6.1.5.2 zbierana miedzy 1 kwietnia a 30 wrze$nia 6 000

6.1.6 Zywno$¢ dla dzieci i przetworzona zywno$¢ na bazie zb6z dla niemowlat 200 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie produktéw gotowych do

i malych dzieci () spozycia (wprowadzanych do obrotu jako takie lub po odtworzeniu zgodnie
z instrukcjg producenta).
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Najwyzszy

6.2 Melamina dopuszczalny Uwagi

poziom (mg/kg)

6.2.1 Zywno$¢, z wyjatkiem produktow wymienionych w pkt 6.2.2 2,5 Najwyzszy dopuszczalny poziom nie ma zastosowania do Zywnosci,
w odniesieniu do ktérej mozna udowodni¢, Zze poziom melaminy wyzszy
niz 2,5 mg/kg jest wynikiem dopuszczonego stosowania cyromazyny jako
insektycydu. Poziom melaminy nie moze przekracza¢ poziomu cyromazyny.

6.2.2 Preparaty do poczatkowego zywienia niemowlat, preparaty do dalszego Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu
zywienia niemowlat (*) i preparaty do zywienia malych dzieci (%) wprowadzanego do obrotu.

6.2.2.1 wprowadzane do obrotu jako proszek 1,0

6.2.2.2 wprowadzane do obrotu w postaci plynnej 0,15

Najwyzszy

6.3 Nadchloran dopuszczalny Uwagi

poziom (mg/kg)

6.3.1 Owoce i warzywa, z wyjatkiem produktéw wymienionych w pkt 6.3.1.1 0,05
i6.3.1.2

6.3.1.1 Cucurbitaceae i jarmuz 0,10

6.3.1.2 Warzywa lisciaste i ziola 0,50

6.3.2 Herbata (Camellia sinensis) (produkt suszony) 0,75 Termin ,herbatki ziolowe (produkt suszony)” odnosi si¢ do:

Herbatki ziotowe i owocowe (produkt suszony) i sktadniki stosowane do — herbatek ziolowych (produkt suszony) z kwiatéw, lisci, todyg, korzeni
herbatek ziotowych i owocowych (produkty suszone) i wszelkich innych czgsci roéliny (w saszetkach lub luzem) wykorzystywa-
nych do przygotowania herbatki ziolowej (produkt w plynie) oraz
— herbatek ziotowych rozpuszczalnych. W przypadku sproszkowanego
ekstraktu nalezy zastosowal wspolczynnik zatezenia wynoszgcy 4.

6.3.3 Preparaty do poczatkowego zZywienia niemowlat, preparaty do dalszego 0,01 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie produktéw gotowych do
zywienia niemowlat, zywno$¢ specjalnego przeznaczenia medycznego spozycia (wprowadzanych do obrotu jako takie lub po odtworzeniu zgodnie
przeznaczona dla niemowlat i malych dzieci () i preparaty do zywienia z instrukcjg producenta).
malych dzieci (%)

6.3.4 Zywnos$¢ dla dzieci (*) 0,02 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie produktéw gotowych do

spozycia (wprowadzanych do obrotu jako takie lub po odtworzeniu zgodnie
z instrukcjg producenta).
6.3.5 przetworzona zywnos$¢ na bazie zboz (%) 0,01 Najwyzszy dopuszczalny poziom ma zastosowanie do produktu

wprowadzanego do obrotu.
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Owoce, orzechy z drzew orzechowych, warzywa, zboza, nasiona oleiste i przyprawy wymienione w odpowiedniej kategorii okreslonej w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE)
nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pestycydoéw w zywnosci i paszy pochodzenia
rodlinnego i zwierzecego oraz na ich powierzchni, zmieniajacego dyrektywe Rady 91/414/EWG (Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s. 1). Do celéw niniejszego rozporzadzenia orzechy z drzew
orzechowych nie sa objete najwyzszym dopuszczalnym poziomem w owocach.

Zywno$¢ zdefiniowana w zataczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajacego szczeg6lne przepisy doty-
czace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55).

Zywno$¢ zdefiniowana w art. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 609/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie zZywnosci przeznaczonej dla niemowlat
i malych dzieci oraz zywnosci specjalnego przeznaczenia medycznego i Srodkéw spozywczych zastepujacych calodzienng dietg, do kontroli masy ciala oraz uchylajacego dyrektywe
Rady 92/52/EWG, dyrektywy Komisji 96/8/WE, 1999/21/WE, 2006/125/WE i 2006/141|WE, dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/39/WE oraz rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 41/2009 i (WE) nr 953/2009 (Dz.U. L 181z 29.6.2013, 5. 35).

,Preparaty do zywienia malych dzieci” oznaczajg napoje na bazie mleka i podobne produkty biatkowe przeznaczone dla matych dzieci. Produkty te nie wchodza w zakres rozporzadze-
nia (UE) nr 609/2013 (sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie preparatéw do zywienia matych dzieci (COM(2016) 169 final) https://eur-lex.europa.eu/
legal-content/PL/TXT[?uri=CELEX%3A52016DC0169&qid=1620902871447)

Suchg mas¢ okresla si¢ zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 401/2006 z dnia 23 lutego 2006 r. ustanawiajagcym metody pobierania prébek i analizy do celow urzgdowej kon-
troli pozioméw mikotoksyn w $rodkach spozywczych (Dz.U. L 70 z 9.3.2006, s. 12).

Przetwarzanie wstgpne oznacza kazdg obrdobke fizyczng lub cieplng ziarna, inng niz suszenie. Procedury oczyszczania, w tym czyszczenia, sortowania (w stosownych przypadkach sor-
towania wedtug koloru) i suszenia, nie sa uwazane za ,przetwarzanie wstepne”, o ile cale ziarno pozostaje nienaruszone po oczyszczeniu i sortowaniu. Czyszczenie oznacza oczyszcza-
nie zb6z pedzlem lub ich energiczne szorowanie, w polaczeniu z usuwaniem pytu (np. odsysaniem). Po czyszczeniu moze nastapi¢ sortowanie wedtug koloru przed mieleniem.

Zywno$¢ zdefiniowana w czgsciach 11 VIII zalgcznika VII do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajacego wsp6lna
organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajagcego rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 12342007 (Dz.U. L 347
z20.12.2013,s. 671).

Zywno$¢ zdefiniowana w art. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 251/2014 z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania
i ochrony oznaczen geograficznych aromatyzowanych produktéw wina, uchylajacego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91 (Dz.U. L 84 z 20.3.2014, s. 14).

Zywno$¢ zdefiniowana w dyrektywie Rady 2001/112/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszacej si¢ do sokéw owocowych i niektérych podobnych produktéw przeznaczonych do
spozycia przez ludzi (Dz.U. L 10 z 12.1.2002, s. 58).

Zywno$¢ zdefiniowana w art. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/787 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie definicji, opisu, prezentacji i etykietowania
napojéw spirytusowych, stosowania nazw napojow spirytusowych w prezentacji i etykietowaniu innych $rodkéw spozywczych, ochrony oznaczen geograficznych napojéw spirytu-
sowych, wykorzystywania alkoholu etylowego i destylatéw pochodzenia rolniczego w napojach alkoholowych, a takze uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 110/2008 (Dz.U. L 130
z17.5.2019,s. 1).

Rozmiar czcionki okre§lony w art. 13 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie przekazywania konsu-
mentom informacji na temat zywnosci (Dz.U. L 304 z 22.11.2011, s. 18).

,Herbata aromatyzowana” to herbata ze ,$rodkiem aromatyzujacym (aromatem)” lub ,skladnikiem Zywnosci o wlasciwosciach aromatyzujacych” zdefiniowanymi w art. 3 rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1334/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie Srodkéw aromatyzujacych i niektorych sktadnikoéw zywnosci o wlasciwosciach aro-
matyzujacych do uzycia w oraz na $rodkach spozywczych oraz zmieniajacego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91, rozporzadzenia (WE) nr 2232/96 oraz (WE) nr 110/2008
oraz dyrektywe 2000/13/WE (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 34).

yS1/611 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

€C0T’s’s


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A52016DC0169&qid=1620902871447
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX%3A52016DC0169&qid=1620902871447

)

)

Preparaty rolinne przeznaczone do suplementéw diety uzyskuje si¢ ze sktadnikéw roslinnych (np. catych roslin, czgsci roslin, fragmentowanych lub pocietych roslin) przy pomocy
réznych proceséw (np. tloczenia, wyciskania, ekstrakgji, frakcjonowania, destylacji, zatezania, suszenia i fermentacji). Preparaty roélinne obejmuja rozdrobnione lub sproszkowane
roéliny, cze¢sci roslin, glony, grzyby, porosty, nalewki, ekstrakty, olejki eteryczne (inne niz oleje roslinne i tluszcze (z wylaczeniem masta i oleju kokosowego) przeznaczone do bezpo-
Sredniego spozycia przez ludzi lub do stosowania jako sktadnik w Zywnosci), wyciskane soki i przetworzone wyciagi.

,Wyroby kakaowe i czekoladowe” to kazdy z wyrobéw zdefiniowanych w czgsci A pkt 2, 3 i 4 zalacznika I do dyrektywy 2000/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

23 czerwca 2000 r. odnoszacej si¢ do wyrobéw kakaowych i czekoladowych przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 197 z 3.8.2000, s. 19).

WHO-TEQ - sumg¢ dioksyn (polichlorowanych dibenzo-para-dioksyn (PCDD) i polichlorowanych dibenzofuranéw (PCDF)) oraz sume¢ dioksyn i dioksynopodobnych polichlorowa-
nych bifenyli (PCB) oblicza si¢ przy uzyciu wspétczynnikéw réwnowaznych toksycznosci okreslonych przez WHO (WHO-TEF) i wyraza jako réwnowazniki toksycznosci okreslone
przez WHO (WHO-TEQ). WHO-TEF dla oceny zagrozenia dla ludzi, na podstawie konkluzji Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) — spotkanie ekspertéw Miedzynarodowego Pro-
gramu Bezpieczenstwa Chemicznego (IPCS), ktére odbylo si¢ w Genewie w czerwcu 2005 r. (Van den Berg et al., ,The 2005 World Health Organization Re-evaluation of Human and
Mammalian Toxic Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like Compounds” (Ponowna ocena wspétczynnikéw réwnowaznych toksycznosci dla ludzi i ssakéw w odniesieniu do
dioksyn i zwigzkéw dioksynopodobnych, przeprowadzona w 2005 r. przez Swiatowa Organizacje Zdrowia), Toxicological Sciences 93[2], 223-241 [2006]).

Kongener

Wartos$¢ TEF

Kongener

Warto$é TEF

Dioksyny

,Dioksynopodobne” PCB

Dibenzo-p-dioksyny (,PCDD”)

non-orto podstawione PCB

2,3,7,8 -TCDD 1 PCB77 0,0001
1,2,3,7,8-PeCDD 1 PCB81 0,0003
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1 PCB126 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 PCB169 0,03
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003

Mono-orto podstawione PCB
2,3,7,8-TCDF 0,1 PCB105 0,00003
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03 PCB114 0,00003
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3 PCB118 0,00003
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1 PCB123 0,00003
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1 PCB156 0,00003
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1 PCB 157 0,00003
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Kongener Warto$¢ TEF Kongener Wartos$¢ TEF
Dioksyny ,Dioksynopodobne” PCB
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1 PCB167 0,00003
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01 PCB189 0,00003
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

Stosowane skroty: ,T” — tetra; ,P” — penta; ,Hx” — heksa; ,Hp” — hepta; ,0” — okta; ,CDD” — chlorodibenzodioksyna; CDF — chlorodibenzofuran; ,,CB” — chlorobifenyl
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5.5.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 119/157

ZALACZNIK I

Tabela korelacji, o ktérej mowa w art. 9

Rozporzadzenie (WE) nr 1881/2006 Niniejsze rozporzadzenie
art. 1 art. 2
art. 2ust. 1,2, 3 art. 3ust. 1,2,13
art. 2 ust. 4 art. 3 ust. 3
art. 3ust. 112 art. 2ust. 112
art. 3 ust. 3 art. 5 ust. 3
art. 3 ust. 4 art. 4
art. 4 art. 5
art. 5 art. 6
art. 6 zalacznik I pkt 6.1.3.1, 6.1.3.3, 6.1.4.1
art. 7 art. 7
art. 8 -
art. 9 art. 8
art. 10 art. 9
art. 11 art. 10
art. 12 art. 11
zalgcznik zalgcznik [
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